BOSCH Service-Liste

e . =

-
FEG - Brchiv

P-BMW 0,25...0,3/1-4

BMW Motorcoupé Jsetta

Motor: 0,245 Ltr. - 1 Zyl. - 4 Takt - Otto - 12 PS

oder

0,295 Ltr. - 1 Zyl. - 4 Takt - Otto - 13 PS

Baujahr: 1955-1961

| Firma: Bayerische Motorenwerke
AG

Ort: Minchen

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Schwung-LichtanlaBbatterieziinder
Flywheel dynamotor battery-ignition unit

bis Fahrgestell Nr. 4028460
up to chassis No. 402860

ab Fahrgestell Nr. 402861 bis April 1957
from chassis No. 402861 until April 1957

seit Mai - since Moy 1957
Kontaktsatz - Contact set

Kondensator (on Zindspule)
Capacitor (on ignition coil)

Kohlebiirste - Carbon brush

Druckfeder fiir Kohlebirste

Spring for carbon brush

Anker - Armcture
fir - for LA 12/130 R

fOr - for LA 12/130/1R, /3R

Feldspulensatz, vollsténdig
Set of field coils complete

fir - for LA12/130R, /1R

Lichtspulen
Dynamo field coils ‘ I
fir - for
LA 12/130/3R
AnlaB3spulen [
Starter field coils

Selbstversteller - Automatic timer device
fir - for LA12/130R

for - for LA 12/130/1R, /3R

)
Schmierfilz mit Blattfeder
Lubricating felt with plate spring

Reglerscholler - Regulator and cutout

froher - formerly

Liindspule, vollstindig
Ignition coil, complete
Grundtyp - Basic type

friher - formerly

Kondensator - Cepacitor

LA12/130R

LA 12/130/1R

LA12/130/3R
AZKT 1 sort 3
LMKO1Z32Z

WSK16Z1212
WSF 40Z 9 X

LA 360/1 Z
LA 360/2 Z

LA 270/3 Z

LA 236/2 Z
2LA 23712 2
LA 238/2 Z
LA 241/2 Z
2 LA 242/2 Z
LA 243/2 Z

LA 3951 Z
LA 395/2 Z

AZIDO2Z11

RS/ZDA 60...130/12/4
RS/ZD 60..130/12A 4

oder - or

RSA 12/130/1

T112/19

12N
IBT 365/71

LMKO1Z37Z

Lindkerze - spark plug

Elektrodenabstand - Gap between electrodes

Entstorstecker fir Zindkerze
Suppressor cap for spark plug

friher - formerly

Kerzenstecker - Plug connector

Bosch-Horn - Hom

friher - formerly {

Wischermotor
Windshield-wiper motor

fir Inlandausfihrung - for inland version {

l

for Exportausfihrung - for export version 1
Kohlebirste - Carbon brush

Wischerzubehdr
Accessory set for windshield wiper

fir - for W5S/WXC 12 C 338, BS 338

Wischhebel - Wiper lever
bls - until April 1958

seit Mal_- since May 1958

Wischgummi - Wiper rubber

fiir - for WS/WXC 12 C 347, BS 347
Wischarm - Wiper arm

Wischblatt - Wiper blade
Wischgummi - Wiper rubber
Wischhebelloger - Wiper-lever bearing

Gelenkstange - Link bar

W240T1

0,6 mm

EM/W 10/14

KEEA 4 )11

HO/FCH 12/1
HF 12/7

oder - or

HO/FCF 12 A1

WS/WXC12C338

friher - formerly

WS/WXC 12 BS 338
WS/WXC 12 € 347

friher - formerly

WS/WXC 12 BS 347
WSK 55/1 X

WSHE 13257 Z
WSHE 27 Z 54 Z

WSNF7 Z5X

WSIU10Z61
WSHE13Z 52
WSFA5Z 41
WSNF 7 Z 5 X
WSGK 25729 Z
WSGK 26 Z 11 Z

ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART

VDT 15. 5. 1961

Typenkarte P-BMW 0,25...0,3/1-3 vom 1. 4. 1958 und VerschlelBteilliste ES-P-BMW 0,25...0,3/1 vom 15. 3. 1958 ungiltig
Type chart P-BMW 0.25...0.3/1-3 of 1. 4. 1958 and list of wear and tear parts ES-P-BMW 0.25...0.3/1 of 15. 3. 1958 invalid



Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Fremderzeugnisse

Products made by other manufacturers

Batterie - Bottery

bis - until August 1956 12V 31 Ah

seit - since September 1956 12V 24 Ah

Scheinwerfer mit symmetrischem Abblendlicht
Headlamp with symmetrical dimming light

bis Marz - until March 1956
(Hello 130 EO-21)

seit - since April 1956
(Hella 130/156 r oder 1)

fir Exportfahrzeuge auf Wunsch
for export vehicles by request
(Hella 160 mm () - dia)

Zweidrahtlampe 12V 35/35W
Double-filament bulb
Gluhlampe - 8ulb 12V 4 W

Scheinwerfermit asymmetrischem Abblendlicht
Heodlamp with asymmetrical dimming light

bis Marz - until March 1956
(Hella 130 EO - 21 - ES)

seit - since April 1956
(Hella 130/156 - ES r oder 1)

Zweidrahtlampe 12V 45/40 W
Double-filament bulb
Gliohlampe - Bulb 12V 4W

Brems-Kennzeichenleuchte

Combined stop and number-plate lamp
(Hella BK 210)

Glghlampe - Bulb 12V 5W
12V 15W

SchluB3leuchte - Tail lamp
Glohlampe - Buib 12V 3W

Blinkleuchte - Blinker lamp (SWF LE 141 JP)

Glohlampe - 8uib 12V 15W

3

Entsprechende
BOSCH-Erzeugnisse

Corresponding
Bosch products

BA/12/24/1

NGL 528/1 Z
(Nr. 7327)

NGL 889/1 Z
(Nr. 3893)

NGL 582/1 Z
(Nr. 7951)

NGL 88911 Z
(Nr. 3893)

NGL 92611 Z
(Nr. 6418)

NGL 903/1 Z
(Nr. 6451)

NGL 991/1 Z
(Nr. 6428)

NGL 9031 Z
(Nr. 6451)

Anzeigeleuchte - Indicator lomp

Glohlampe - Bulb 12V 2w

Armaturenleuchte - Armatures lamp

Glohlampe - 8ulb 12V 2W

Kennzeichenleuchte (Hella)
fur Exportfahrzeuge

Number-plate lamp (Hella)
for export vehicles

Blinkleuchte, vorn (Hella)
fur Exportfohrzeuge

Blinker lamp, in front (Hello)
for export vehicles

Glhlampe - Bulb 12V 15W

Blink-Brems-Schlu3leuchte
Combined blinker, stop, and tail lamp

Zind-Anlafischalter

Ignition starting switch

Licht-Drehschalter (Kostal)
Rotary light switch

Abblendschalter - Anti-dazzle switch
Blinkerschalter - Blinker switch

Horn-Dru ckknopfschalter

Horn push-button switch
Blinkgeber - Blinker unit (1x15W)

Blinkgeber fur Exportausfihrung (2x 15W)
Blinker unit for export version

Bremslichtschalter - Stop-light switch
Ein-Aus-Schalter - Cutout switch

Sicherungsdose 6 fach - 6 fold fuse box

Sicherung - Fuse 8 Amp.

NGL 1361/1 Z
(Nr. 3898)

NGL 893/1 Z
(Nr. 3796)

NGL 9031 Z
(Nr. 6451)

SH/LO 211
SH/TZ 1/7

SEA18L1Z
NSG 3/3 Z

Technische Angaben Uber das Fahrzeug - Technical Data concerning the Vehicle

Motor Typ . BMW 250 cm 3 | BMW 300 cm 3 | Geschwindigkeit bei n = 5800 U/min an KW Ziindung
Kraftstoff . Benzin im 1. Gang . . 212 kmfh Antriebsart
Nennleistung in PS . . 12 13 im 2. Gang . . 385 kmih Anker mit Nocken auf KW
. . B i
bei Drehzahlmin . . . 5800 | 5200 im 3. Gang . . 589 kmh efestigung
b ) 024 | Gehduse am Motor angeflanscht
vbraum in Ltr. . 245 | 0,295 im 4, G . . 88 h
m eng S km/ Drehzahlverhaltnis KW: Zinder 1:1
Bohrung in mm . 68 I 72
| Frith-Zindeinstellung vor O T 43°. . .45°
Hub in mm . . 68 | 73 an KW
|
Verdichtung . 1:6,8 ]:7. Verstellung selhsndﬁg
Zylinderzahl 1 1 Kerzenanordnung seitlich im Zylinderkopf
Zylinderanordnung stehend

Ventilanordnung
Arbeitsverfahren .

Kihlung

V-férmig héngend
4 Takt-Otto
Luft (Geblase)

- Imprimé en Allemagne

Printed in Germany



BOSCH Sctvice-Liste

P-BMW 0,6/1-3

BMW Kleinwagen 600

Motor: 0,582 Ltr. - 2 Zyl. - 4 Takt - Otto - 19,5 PS

FEG - Archiv

Baujahr: 1958 - 1940

Firma: Bayerische -
Motorenwerke AG

Ort: Minchen

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Schwung-LichtanlaBbatteriezinder

Flywheel dynamoter battery ignition unit
seit Januar 1960
since January 1960

von September 1958 bis Dezember 1959
from September 1958 to December 1959

von August 1958 bis September 1958
from August 1958 to September 1958

bis - until August 1958

Kontaktsatz - Contact set

AZ/DJ 2 T 130112/1800

+06R4

AZ/DJ 2 T 130/12/1800

+06R3

LA-BM 12/130 R 3

LA-BM 12/130 R
AZKT 1 sort 3

12V 24 Ah

froher -

Batterie - Battery

formerly

Bosch-Horn - Horn

Fremderzeugnisse

Products made by other manufacturers

Scheinwerfer mit asymmetrischem Abblendlicht

BA/12/24/3
BA/12/24/1

HF 12/7

Entsprechende

Bosch-Erzeugnisse

Corresponding
Bosch products

Kondensator - Capacitor LMKO1Z23Z Headlamp with asymmetrical dimming light
Kohleb brosh (Hella 130 SE-12-ES-O)
Urste - Carbon brus
oniebirsie = Harbe WsK162122 Zweidrahtlampe 12V 45740 W | NGL582/1 Z
Feder for Kohlebiirste WSF40Z 9 X Double-filament bulb (Nr. 7951)
Spring for carbon brush Glohlampe - Bulb 12V 4W | NGL 889/1Z
Schmierfilz mit Blattfeder AZDO 22112 (Nr. 3853)
Lubricating felt with plate spring Blinkleuchten, vorn (Fremd) _
Anker volisic'indig AZAN5Z12Z Blinker lamps, in front
Armature complete Glohlampe - Bulb 12V 15W | NGL 3621 Z
(Nr. 7533)
Selbstversteller AISV1Z1Z
Automatic timer device Blink-Brems-Schlu3leuchte -
Combined blinker, stop, tail lamp
(Hella SBBL 48 RL)
ROQIB[Sd‘IﬁlTBI’ - Regulator and cutout RS/ID 60]30/]2 A4
U - Bulb 12V 15
froher - formerly RSA ]2/]30/] Gthlepe ! v w %:19;-5%?2“ z
) . Glohlampe - 8ulb 12V 5W | NGL877/1 Z
Ziindspule, vollstindig ;| \cienkung 11 6/18 (Nr. 5007)
fanition eetl wnzplm for left-hand steering fl:jhgb formerly Glihlampen fur Fremdleuchten
Bulbs for lamps made by other manufacturer.
for Rechtslenkun 1 6/]9 ’ ” :
r "o froher - formerly for Kennzeichenleuchte 12V 10W | NGL 878/1 Z
for right-hand steering TJ 6/]2 for number-plate lamp (Nr. 5008)
TJ 6/4 allein - only for Anzeigeleuchte 12V 2W | NGL1361/1 Z
friiher - formerly IBT 360/]2 z for indicator famp (N.n 38%8)
for Deckenleuchte 12V 10W mGl&x%?}?” Z
. r.
Zindkerze - Spark plug W240T2 for dome light
der - W225T12
oer et Blinkgeber - Blinker unit SH/BVD 12 B 1
Elektrodenabstand | 0,7 mm
0.7
Gop befween electrodes | 27 mm Bremslichtschalter - Stop light switch SH/LO 2/1
Entstarstecker fur Zindkerze EM/W ]0/]4 Sicherungsdose 6 fach - 6 fold fuse box SEA18L1Z
Suppressor plug for spark plug
: friher - formerly | KEEA 4 J11Z Sichel‘ung - Fuse 8 Amp. NSG 3/2 Z
ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART VDT 2. 1.1960

Typenkarte P-BMW 0,6/1-2 und VerschleiBteilliste ES-P-BMW 0,6/1 vom 3, 11,1958 ungoltig
Type chart P-BMW 0.6/1-2 and list of wear and tear parts ES-P-BMW 0.6/1 of 3.11.1958 invalid



Technische Angaben tber

das Fahrzeug - Technical Data concerning the Vehicle

Motor Typ
Kraftstoff
Nennleistung in PS
bel Drehzahl/min .
Hachstdrehzahl/min

Leerlaufdrehzahl/min .

Hubraum In Ltr.
Bohrung In mm
Hub In mm
Verdlchtung
Zylinderzahl .
Zylinderanordnung
Zondfolge .
Ventlanordnung
Arbeltsverfahren
Kohlung

BMW 600

Benzin

19.5

4500

0,582

74

68

1:6,8

2
gegeniberllegend (Boxer)
V-farmig, héngend
4 Takt - Otto

Luft (Gebldse)

Geschwindigkeit bel n = 4500 U/min an KW

im 1. Gang .
im 2. Gang .
im 3.Gang .
im 4. Gang .

24 km/h
42 km/h
66 km/h
92 km/h

Zindung
Antriebsart . Anker am Nocken
auf KW

. Gehduse am Motor
angeflanscht

Befestigung

Drehzahlverhaltnis
KW: Zonder . 1:1

Zondeinstellung vorOT 9°

Printed In Germany - Imprimé en Allemagne



BOSCH Scrvice-Liste

FEG - Archiv

T
[+ =
bs ok

(9, 1

P-BMW 0,7/1-3

BMW Personenkraftwagen

700, 700 Coupé is 1952)
700 C, 700 LS Luxus

700 CS Sport-Coupé, 700 C Cabrio — « s

Motor: 0,697 Lir. - 2 Zyl. - 4 Takt - Otto

— 30 PS

— 32 PS

Baujahr: 1959—1944

Firma: Bayerische Motorenwerke

AG

Ort: Minchen

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Ziind-Anlage - Ignition System

Schwung-LichtanlaBbatterieziinder
Flywheel dynamoter baHery-ignition unit

mit Selbstversteller bis Februar 1961
with automatic timer device, thru February 1961

ohne Selbstversteller seit Mdrz 1941
without automatic timer device, since March 1961

Kontaktsatz - Contact set

Kondensator - Condenser
Kohlebirstensatz - Set of carbon brushes

Feder fur Kohlebirste
Spring for carbon brush

Schmierfilz mit Blattfeder
Lubricating felt with plate spring

Anker vollstandig

Armature complete

Selbstversteller seit Marz 1961

0 020 600 004
AZDJ2T
[13012/1800+0,6 R 4

0020 600 005
AZ/DJ2T1301%
[1800+0,6 R (4/1)

1027 013 002
AZKT 1 SORT 3

1237 330 037
LMKO 1232

1027 014100
+WS$K 16 SORT 5

1024 652 006
WSF40Z 9 X

1021 037 040
AZDO2Z1Z

1024018010
AZAN-5Z1Z

Ziindspule, vollstandig
Ignition coil, complete

bis Dezember 1962
thru December 1962

oder - or

seit Jonuar 1963
since January 1963

Ziindkerze
Spark plug

Entstorstecker fir Ziindkerze
Suppressor plug for spark plug

o Batterie - Baitery 12V 24 Ah

o Sicherungsdose 4 fach - 4 fold fuse box

Sicherung - Fuse 8 Amp.

0222 002 024
TJ 618

0222 002 003
TJ 6/4 allein -

0221100010
+TE 6B (472)

only

0241 248 002
W240T2EA 07

0 356 100 015
+EM/W10A 14

0 090 524 001
BAN224N

0 354 040 001
SEAT7L1Z

1904 520 011

Avtomatic timer device since March 1961 NSG 33 Z
far Motor 30 PS, 32 PS 1027 120 008
for engine 30 PS, 32 PS LA 3959 Z
far Motor 40 PS) 1027 120 007 o Bosch-Horn - Hom 0320106016
for engine 40 PS LA 395/8 Z . +HO/FDG 12/24
Schraubenfeder fiir Versteller 1024 650 000
Spring f + tic timing devi WSF30Z1
RIRIGAr atisnntisRmngrevse wiid -3[ind o Uldruckschqlier - Oil pressure switch +0 344 101 028
1024 650002
WSF 30 Z 19 X
Reglerschalter - Regulator and cutout 0190 219 003
RS/ZDA 60...130/12/4
o o Erstausrdstung nicht von Bosch geliefert
froher - formerly | (0190 208 013 o Original equipment not supplied by Bosch
RS/ZD 60...130/12 + Neuverwendetes Teil gegeniber Yorgéngerliste
[A4 + New part, not contained in the previous list
ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART VDT 15. 2. 1964

Service-Liste P-BMW 0,7/1-2 vom 1. 8. 1961 ungiiltig
Service-List P-BMW 0.7/1-2 of 1. 8. 1961 invalid



Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Glishlampen fiir Fremdleuchten
Bulbs for lamps made by other manufacturers

fir Scheinwerfer
mit asymmetrischem Abblendlicht
for Headlamp with asymmetrical dimming light

12V 45/40 W
{Nr. 7951)

fir Blink-Begrenzungs-
parkleuchten, vorn
for combined blinker, side lamp
and parking lamp, in front
12V 18W

(Nr. 7527)

12V 4W
(Nr. 3893)

12V 2W
{Nr. 3796)

fir Blink-Brems-Schluf3-Begrenzungs-
Parkleuchte

for combined blinker, stop, tail, side lamp

and parking lamp
12V 18W
(Nr. 7527)

12V AW
(Nr. 3893)

12V 5W
(Nr. 5007)

12V 2W
(Nr. 3796)

12V 5W
(Nr. 6418)

fur Kennzeichenleuchte
for number-plate lamp

12V 5W
(Nr. 6418)

fir Deckenleuchte
for dome lamp

12V 2W
(Nr. 3698)

fir Anzeigeleuchte
for indicator lamp

1907 505010
NGL 582/1 Z

1907 520110
NGL 3651 Z

1907 530 310
NGL 889/1 Z

1907 530210
NGL 893/1 Z

1907 520110
NGL 365/1 Z

1907 530 310
NGL 8891 Z

1907 530 510
NGL 877/1 Z

1907 530 210
NGL 8931 Z

1907 540110
NGL 92611 Z

1907 540110
NGL 92611 Z

1907 530110
NGL 13611 Z

Radio-Entstormittel - Radio Interference Suppressors

Teile bei Mittelwellenempfang
Parts for medium wave range

Entstérkondensatoren
Suppressor capacitors

fir Zindspule Klemme 15
for ignition coil terminal 15

fur Reglerschalter Klemme B+
for regulator and cutout terminal B+

Verbindungskabel - Connecting cable

Teile bei UKW-Empfang

Parts for FM reception

Entstérkondensatoren
Suppressor copacitors

fir Zundspule Klemme 15
for ignition coil terminal 15

fir Reglerschalter Klemme B+-
for regulator and cutout terminal B+

fir Reglerschalter Klemme D+ /61

for regulator and cutout terminal D-+/61

Verbindungskabel - Connecting cable

Entstordrossel fir Reglerschalter
Suppressor filter for regulator and cutout

Massebander - Ground straps

Vom Kondensator Klemme 15 - Motormasse
from capacitor terminal 15 to engine ground

vom Reglerschalter zum Motor

from regulator and cutout to engine
Vom Motor zur Karosserie (Batterie-)
from engine to car body (batftery-)
Reglerschalter und Entstérkondensolor
auf gemeinsamer Platte

Regulator and cutout and suppressor
condenser fastened on one plate

1297 330 060
EMKO20Z12Z

1297 330071
EMKO21222Z

1294 441 001
WEA 439222

1297 330 060
EMKO20Z12Z

1297 330 071
EMKO21Z22

1297 330070
EMKO21Z1Z

1294 441 001
WEA 439222

0290 002 002
EM/SD3 A

Technische Angaben iber das Fahrzeug - Technical Data concerning the Vehicle

Motor Typ ............ BMW 700
Kraftstoff ..........0i0 Benzin
Nennleistung in PS .... 30,32 40
bei Drehzahl/min ...... 5000 5700
Héchstdrehzahl/min . ... 6500
Leerlaufdrehzahl/min. .. -
Hubroum in Utr, ........ 0,697
Bohrung in mm ........ 78

Hub inmm ............ 73
Verdichtung ............ 75:1 | 9:
Zylinderzahl .......... 2
Zylinderanordnung ... liegend Boxer
Zondfolge ............ 1-2
Ventilanordnung ...... schrdg héngend
Arbeitsverfahren ...... 4 Takt - Otto

Kiihlung Luft (Geblase)

Geschwindigkeit bei n = 5500 U/min an KW

Zindung
29,4 km/h Antriebsart ............ Anker mit Nocken

................ 53,5 km/h auf KW
________________ 815 km/h Befestigung ............ Gehduse am Motor
................. 122 km/h angeflanscht

Drehzahlverhdltnis

KW: Zonder ...... 1:1
Ziundeinstellung vor OT 10°
Verstellung ............ Fliehkraft

Printed in Germany - Imprimé en Allemagne



BOSCH Secwice-Liste =7
BMW

Personenkraftwagen 1500

P_-BMW 1,5/1-1

Baujahr: 1962

Firma: Bayerische Motorenwerke
AG

Motor: 1,499 Lir.-4 Zyl. - 4 Takt - Otto-75 PS Ort: Miinchen

Bestellnummer Bestellnummer

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Part number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Part number

Ziind-Anlage - ignition System

Lindverteiler - ignition distributor

Kontaktsatz - Contact set
Condenser

Kondensator -

Verteilerlaufer
mit Entstérwiderstand
Distributor rotor with resistor suppressor

Verteilerkappe - Distributor cap

Schleifkohle )
mit Feder zur Verteilerkappe
Center brush with spring for distributor cap

Unterdruckversteller - Vocuum controller

Schraubenrad - Helical wheel

Zi.indspule - Ignition coil
Lindkerze - spark plug

Entstorstecker fir Zindkerzen
Suppressor cap for spark plugs

0231115045
VIUR 4 BR 48 MS

1237 013 006
ZKT 67 SORT 1

2677330111
LMKO1Z20Z

1234332070
IVWTS5Z47Z

1235522107
IVS75Z61Z

1904321 010
NSK 2/1 Z

1237121176
ISV22Z781Z

1236 313 007
ZZRB6 Z 13X

0221100007
TE6 B4

0241245002
W225T2EA0Q,7

0356100013
EM/W 1/13

Licht- und Anlusser-Anluge - Generator and Starter

Lichtmaschine - Generator

Kohlebiirstensatz - Set of carbon brushes

Druckfeder fir Kohlebirste
Spring for carbon brush

Anker mit Kugellager

Armature with ball bearing

0101206060

LJ/GEG 200/6/2400

R 39

1107014 109
WSK 15 SORT 4

1104 652 000
LISF2L1X

1104 012 907
LJAN19L93Z

O Erstausristung nicht von Bosch geliefert

O Original equipment not supplied by Bosch

Erregerwicklung Spule 1 - Coil 1

Field winding Spule 2 - Coil 2

{

Reglerschuher - Regulator and cutout

© Batterie - Battery 6V 77 Ah

AI‘I lasser - starter

Kohlebiirstensatz - Set of carbon brushes

Druckfeder fir Kohlebiirste
Spring for carbon brush

Anker - Armature
Erregerwicklung - Field winding

Getriebe mit Ritzel - Drive with pinion

Zahnezahl =9, Modul=2,5
Number of teeth =92, module = 2.5

Magnetschalter - Solenoid switch

Lagerbuchsen - Bearing bushes

fur Antriebslager

for driving end bearing

fur Kollektorlager
for commutator end bearing

1104102100

LIWCI14L52Z

1104102102
7

LiwCi14L7Z

0190350 003
RS/VA 200/6/1

0090077 001
BA/N 6/77/1

0001310010
ALJEGF 0,6/C-R 10

110701412~
WSK 19 SORT 3

1004 652 001
WSF40L3X

1004003117
ALAN20L17Z

1004 113 500
ALWC35L1Z

1006 209 039
ALGT35L87Z

0331302 005
SHSM 24 L 5 Z

1000301 011
WMB 50 L 21 X

1000301 046
WMB 651/51 X

Leuchten und Gliihlampen - Lights and Bulbs

Scheinwerfer
mit asymmetrischem Abblendlicht

Headlight with asymmetricel dimming light

fir Rechtsverkehr - for right-hand traffic
fur Linksverkehr - for left-hand troffic

Glasscheibe (Streuscheibe) - Lens

for - for..2[1R

fir - for..2/1L

0301705001
LE/YQ 170x2/1 R
0301705500
LE/YQ170x2/11L

1305603 020
LEFE 165 L 1 X
1305603 021
LEFE 165 L 2 X

ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART

VDT 1.12. 1962




Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer

Part number

Dichtring zur Glasscheibe
Packing ring for lens
Spiegel (Reflektor) for - for .. 21 R

Reflector
fur - for .. 211

Lampenhalter - Bulb holder

Dichtscheibe zwischen Tragring
und Karosserie

Packing washer frame retaining plate
and body

Zweidrahtlampe 6V 45/40 W
Double-filement bulb
Glihlampe - Bulb 6V 4W

Steckdose fur Lampenhalter
(besonders bestellen)

Plug socket for bulb holder
(to be ordered separately)

mit Drucktasten - with spring clamping

\mit Kontaktschienen - with contact bars

-~

1300282012
LENR 38 L 4 X

1305313 905
LERF 57 L 91 Z
1305313 906
LERF57 1922

1300 520 000
LEMKBL5Z

1300 109 050
LENS15L1 X

1907 505 000
NGL 581/1 Z
{Nr. 7950)

1907 530 300
NGL 888/1 Z
(Nr. 3892)

1304 485 030
LEEA41L1Z

oder - or

1304 485 040
LEEA 44 L1Z

Glihlampen fiir Fremdleuchten
Bulbs for lights made by other manufacturers

fur Blinkleuchten, vorn 6V 15W

for blinker lights, in front

fur Blink-Brems-Schluf3leuchte
for combined blinker, stop, and tail light

6V I15W

6V 4W

6V 3W

for Kennzeichenleuchte
for number-plate light

1907 520 000
NGL 36111 Z
(Nr. 7523)

1907 520 000
NGL 36111 Z
(Nr. 7523)

1907 530 300
NGL 888/1 Z
(Nr. 3892)

1 907 540 000
NGL 981/1 Z
(Nr. 6427)

Schalter und Verschiedenes

Switches and various other Parts

Oldruck-Schalter

Oll-pressure switch
)

o Sicherungsdose & fach - 6 fold fuse box
Sicherung - Fuse 8 Amp.

BﬂSEh-HDl’II - Horn

0344101003

SH/LO 10/3

0354060001

SEAT8L11Z

1904 520 011
NSG 33 Z

0320105026

HO/FDG 6/10

o Scheibenwischeranlage - Windshield wiper system

Gebliisemotor - Blower motor

Gebldsemotor
Blower motor

Kohlebliirstensatz - Set of carbon brush

0130057003
KM/RCH 13/6/2800R2

3137014100

KMSK 1 SORT 1

Druckfeder fir Kohlebirste
Spring for carbon brush

3134 610025
KMSF1ATX

Radio-Entstormittel - Radio Interference Suppressors

fir Lang- und Mittelwelle

for long and medium wave

Entstérkondensatoren
Suppressor capacitors

fir Zindspule Klemme 15
for ignition coil terminal 15

fur Reglerschalter Klemme B +
for regulator and cutout terminal B +

fir Lang- Mittel- Kurzwelle und UKW

for long, medium, short and FM wave

Entstérstecker fir Zundverteiler
Suppressor plug for ignition distributor

Entstordrossel - Suppressor filter

fir Reglerschalter Klemme DF
for regulator and cutout terminal DF

Entstérkondensatoren
Suppressor capacitors

fir Zindspule Klemme 15
for ignition coil terminal 15

fur Lichtmaschine Klemme D +
for generator terminal D +

fir Reglerschalter Klemme B +
for regulator and cutout terminal B 4

fiir Reglerschalter Klemme D + [61
for regulator and cutout terminal D + [61

fir Wischermotor Klemme 53
for wiper motor terminal 53

Anschluf3kabel

Connecting cable

Masseband - Ground strap

zwischen EMKO 20 Z 1 Z und Motorblock
between EMKO 20 Z 1 Z and engine block

zwischen Haubenbefestigung und
Abblendrelais
between bonnet fixing and dimming relay

zwischen Reglerschalterkonsole und
Lichtmaschine

between basic plate of regulator
and cutout and generator

for - for EMKO21Z..Z

1297 330 004
EMKO 92252

1297 330 001
EMKO9Z18Z

0 356 250 009
EM/WB 1/20

0290 002 002
EM/SD3 A1

1297 330 060
EMKO20Z12Z

1297 330 070
EMKO21Z1Z

1297 330 071
EMKO21Z22Z

1297 330 070
EMKO21Z12Z

1297 330 080
EMKO 25Z212Z

1294 441 001
WEA 4392212

O Erstausristung nicht von Bosch geliafert
O Original equipment not supplied by Bosch

-2



Technische Angaben Uber das Fahrzeug - Technical Data concerning the Vehicle

Motor Typ
Kraftstoff , .
Nennleistung in PS
bei Drehzahl/min .

Leerlaufdrehzahl/min
Hubraum in Ltr,
Bohrung in mm .
Hub in mm
Verdichtung .
Zylinderzahl .
Zylinderanordnung
Zindfolge
Ventilanordnung

Arbeitsverfahren .
Kuhlung

. BMW

. Benzin s
.75

. 5500
Hachstdrehzaohl/min .

. 1,499

. 82

. N

. 82:1

.4

. Reihe stehend

. obengestevert,

Ventile schrég hdngend

. 4 Takt - Otto
. Wasser

Geschwindigkelt bei n = 5500 U/min an KW

im 1. Gang 40,5 km/h

im 2. Gang 69,5 km/h

im 3. Gang 103,0 km/h

im 4. Gang 146 km/h
Ziindung

Antriebsart Schravbenrad

Befestigung Halslager

Drehzahlverhaltnis

KW: Zinder . ~ . 1:2
Zindeinstellung vor OT .
Verstellung . Fliehkraft 40°

Unterdruck: 13 { SR

Lichtmaschine

Antriebsart

Befestigung

Drehzohlverhaltnis
KW: Lichtmaschine 1:1,45

Keilriemen
Schwenkarm

Anlasser

2 Lochflansch
9 Zghne, Modul 2,5

Befestigung
Ritzel .

Printed In Germany - Imprimé en Allemagne
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BOSCH SERVICE-LISTE

P-BMW 1,5...1,8/1-2

BMW Personenkraftwagen

1500 1600 1800
1,49 Ltr. 1,57 Ltr. 1,77 Lir.
80 PS 83 PS 90 PS

bis 1964 ab 1964 ab 1963

Motor: 4 Zyl. - 4 Takt - Otto

Baujahr: 1962—1966

1800 TJ)  Wettbewerbsfahrzeug

177 Lir. '

110 PS 118707?:‘1 ISA Firma: Bayerische Motorenwerke
; ' AG

ab 1963 130 PS

Ort: Minchen

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Bestellnummer
Part number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Ziind-Anlage - Ignition System

Zi.inclverieiler - Ignition distributor
for - for 1500, * 1800 TJ, * 1800 TJ/SA

far - for 1600, 1800 JFUR 4

Kontaktsatz - Contact set

Kondensator - Condenser

Verteilerlaufer
Distributor rotor

Verteilerkappe - Distributor cap

Unterdruckversteller - Yacuum controller

Schraubenrad - Helical wheel

Ziindspule - Ignition coil
for - for 1500, 1600, 1800

bis Dezember 1964
thru December 1964

fur - for 1800 TJ,

1800 TJ/SA seit Januar 1965

since January 1965

KéV:

12V

fur Sonderfahrzeuge
for special-type vehicles

bis - thru August 1945

Ki2v

seit - since September 1965

0231115 045
VJUR 4 BR 48 M5

0231115048

1237 013 006
ZKT 67 SORT 1

1237 330 045
IMKO1Z202Z

1234332070
IVWTS5Z4Z

1235522107
IVS75Z61Z

1237121176
V227782

1236 313 007
ZIRBSZ 13X

0 221 100 007
TE6B4

0221 101 001
TK6A3

0221 101 023

0221102016
TK12A16

0221 102 032

Zindkerze - Spark plug

for - for 1500, 1600, 1800 { 0 241 245 002

W225T2EA 0,7

0 241 245 002
W225T2EA 0,7

0 241 248 002
W240T2EA Q7

0 241 247 001
W 235 P 21 EA 0,35

0 241 250 001
W 250 P 21 EA 0,35

fir - for 1800 TJ

oder - or
fir - for 1800 TJ/SA

oder fOr Sportveranstaltungen
or for competition

0356 100 013
EM/W 1/13

Kerzenstecker, entstért
Spark plug interference-suppressor

Generator und Starter

Gleichstromgenerator - Generator

for - for 1500, 1600, 1800

EG (R)7V50A 25 | 0101 206 096
Erstausristung 0101 206 060
Original equipment LJ/GEG 200/6/2400 R (39/6)

Drehstromgenerator - Alternator

for - for 1800 TJ, 1800 TJ/SA

K17V50A17 | 0120400523

mit Riemenscheibe
with belt pulley

0120 400 512

chne Riemenscheibe
without belt pulley

Beschriftung

Inscription

* beim 1800 TJ und 1800 TJ/SA ist der Unterdruck nicht angeschlossen.
® in case of 1800 T/ and 1800 TJ/SA vacuum line not connected.

ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART

VDT 1.12.1965

Service-liste P-BMW 1,5...1,8/1-1 vom 1. 7. 1964 ungiltig
Service-List P-BMW 1.5...1.8/1-1 of 1. 7. 1964 invalid



Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Drehstromgenerator - Aiternator

12V

far Sonderfahrzeuge
for special-type vehicles

K1 14V35A20

mit Riemenscheibe
with belt pulley

ohne Riemenscheibe
without belt pulley

Beschriftung

Inscription

Ersatzieile fir Gleichstromgenerator

Spare parts for generator

0101 206 096, 0560

Kohlebirstensatz - Set of carbon brushes

Druckfeder fiir Kohlebirste

Spring for carbon brush

Anker mit Kugellager

Armature with ball bearing

Kugellager - Ball bearing

(6202 DIN 625)

im Antriebslager
for drive end

Lagerbuchse im Kollektorlager
Bearing bush for commutator end bracket

Erregerwicklung
Field winding

Spule 1 - Coil 1

Spule 2 - Coil 2

Reglerschuher - Regulator and cutout
bis - thru 1962

von 1963 bis Oktober 1965
from 1963 thru October 1965

seit - since November 1965

Ersatzteile fiir Drehstromgenerator
Spare parts for alternator

0120 400 512, 523

Kugellager - Ball bearing

im Antriebslager  (6203-Z DIN 425)

in drive end

im Schleifringlager

in slip-ring end
(6201 ZVC 3 DIN 625)

Riemenscheibe - Belt pulley

Lifterscheibe - Fon dise, -

0 120 400 545

0120 400 544

1107 014109
WSK 15 SORT 4

1104 652 000
LISF2L1X

1104012907
LIAN19193Z

1900 900 303
NKL 2015 Z

1100301 003

1104102100
UWC14L52

1104102102
UWC14L7Z

0190 350 003
RS/VA 200/6/1

0190350 018
RS/VA 200/6 A 1

0190 350 044

1900 905 203
NKL 7617 Z

1 900 905 202
NKL 7912 Z

1126 600 010

1126610012

o Erstausristung nicht von Bosch geliefert
o QOriginal equipment not supplied by Bosch

Regler ADN1/7V
Voltage regulator
vorgesehen ab November 1965
available from November 1965
ADN1/7V

Ersatzteile fir Drehstromgenerator
Spare parts for alternator

0120 400 544, 545

Kugellager - Ball bearing

(6203-Z DIN 625)

im Antriebslager
in drive end

im Schleifringlager

in slip-ring end
(6201 ZVC 3 DIN 625)

Riemenscheibe - Belt pulley

Lifterscheibe - Fan disc

Regler - Voltage regulator ~ ADN 1/14V

Verbindungsleitung zwischen
Drehstromgenerator und Regler
Connecting lead between alternator

and voltage regulator

fir Fohrzeuge mit Regler 0 190 600 003

for vehicles with voltage regulator
0190 600 003

for Fahrzeuge mit Regler 0 190 600 005, 008

for vehicles with voltage regulator
0190 600 005, 008

o Batterie - Battery

fur - for 1500, 1600, 1800 6V 77 Ah
fir - for 1800 TJ, 1800 TI/SA 6V 66 Ah
fiir Sonderfahrzeuge 12V 50 Ah
for special-type vehicles
Starter

fgr - for 1500, 1600, 1800
far - for 1800 TJ, 1800 TJ/SA

GF (R)6V 0,6 PS

fGr Sonderfahrzeuge
for special-type vehicles

GF(R)12V 1PS

0 190 600 003

0190 600 008

1900 905 203
NKL76/17 Z

1 900 905 202
NKL 7912 Z

1126 600010

1126610012

0 190 600 005

0352 931 001

0 352 931 002

0090 077 001
BA/N 67711

0 090 066 001
BA/N 6/66/1

0001 310010
AUEGF0,6/6 R10

0001 310013

0001 311 016




Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Ersatzteile fir Starter

Spare parts for starter

0001310010

Kohlebiirstensatz - Set of carbon brushes

Druckfeder fir Kohlebirste

Spring for carbon brush

Anker - Armature
Erregerwicklung - Field winding
Getriebe mit Ritzel - Drive with pinion

Relais - Relay

Lagerbuchsen - Bearing bushes

fur Antriebslager
for drive end bracket

fur Kollektorlager
for commutator end bracket

Ersatzteile fiir Starter
Spare parts for starter

0001 310013

2 Kohlebiirstensatze
Two sets of carbon brushes _

Druckfeder fir Kohlebirste

Spring for carbon brush

Anker - Armature
Erregerwicklung - Field winding
Getriebe mit Ritzel - Drive with pinion

Relais - Relay

Lagerbuchsen - Bearing bushes

fur Antriebslager
for drive end bracket

fur Kollektorlager
for commutalor end bracket

1107 014126
WSK 19 SORT 3

1004 652 001
WSF 40 L3 X

1004003117
ALAN20L1Z

1004113 500
ALWC35L1Z

1006 209 039
ALGT 35182

0331 302005
SHSM 24 L5Z

1000301 011
WMB 50 L 21 X

1000301 001
WMB 50 L7 X

1007014118

1004 652 002
WSF 40 L5X

1004003119

1004113510

1006 209 039
ALGT35182Z

0331 302021

1000301 011
WMB 50 L 21 X

1000 301 001
WMB 50 L7 X

Erzeugnisse und Ersatzteile

Bestellnummer

Products and spare parts Part number
Ersatzteile fir Starter
Spare parts for starter
0001 311016 ‘
2 Kohlebirstensatze 1007014114
Two sets of carbon brushes WSK 19 SORT 8
Druckfeder fir Kohlebiirste 1004 652 002
. Spring for carbon brush WSF40L5X
Anker - Armature 1 004 003 127
Erregerwicklung - Field winding 1004113502
Getriebe mit Ritzel - Drive with pinion 1006 209 039
ALGT35L8Z
Relais - Reloy 0331 302025
Lagerbuchsen - Bearing bushes
for Antriebslager 1000301 011
for drive end bracket WMBS50L21 X
fir Kollektorlager 1000 301 001
for commutator end bracket WMBS50L7 X

Leuchten und Gliihlampen - Lamps and Bulbs

Scheinwerfer - Headlamp

fur Rechtsverkehr - for right-hand traffic

fur Linksverkehr - for left-hand traftic

Streuscheibe - Lens far - for ..001

LR

for - for ..500
o I i

Dichtring zur Streuscheibe
Packing ring for lens

0 301 705 001
LE/YQ170x2/1R

0 301 705 500
LE/YQ 170x2/1 L

1305603 020
LEFE 165 L1 X

1 305 603 021
LEFE 165 L2 X

1300212 001




Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Zind-AnlaBschalter
im LenkschloB eingebaut
Ignition starting switch fitted in steering lock

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Abblendrelais

Dimming relay
bis Marz - thru March 1964

Reflektor for - for ..001
Reflector 21 R
fur - for ..500

L2NL

Lampenhalter - Bulb holder

Dichtscheibe zwischen Tragring
und Karosserie

Packing washer frame retaining plate
and body

Zweidrahtlampe 6V 45/40 W
Double-filament bulb (Nr. 7950)
Glihlampe - Bulb 6V 4W

(Nr. 3892)

Steckdose (besonders bestellen)
Plug socket (to be ordered separately)

1305313905
LERF 57 L91 Z

1305313 906
LERF57 L92Z

1300 520 000
LEMK8LSZ

1300 109 050
LENS15L1X

1 907 505 000
NGL 581/1 Z

1 907 530 300
NGL 888/1 Z

1304 485030
LEEA41L12Z

Glihlampen fiir Fremdleuchten

Bulbs for lamps made by other manufacturers

for Blinkleuchten, vorn 6V 18W
for blinker lamps in front (Nr. 7526)
fir Kennzeichenleuchte 6V 3W
for number-plate lamp (Nr. 6427)

fir Blink-Brems-SchluBleuc¢hte

for blinker, stop and tail lamp

6V 18W
(Nr. 7526)

6V 4W
(Nr. 3892)

1907 520 100
NGL 36411 Z

1907 540 000
NGL 98111 Z

1907 520 100
NGL 3641 Z

1907 530 300
NGL 8881 Z

seit April - since April 1964

Oldruck-Schalter

Oil-pressure swilch

o Sicherungsdose 6 fach - 6 fold fuse box

Sicherung - Fuse

Normalhorn 125
Standard horn 125

Wischermotor
Wiper motor

Kohlebirstensatz - Set of carbon brushes

Wischerzubehor
Accessory set for windshield wiper
Wischarm
Wiper arm
Wischblatt
Wiper blade

o ErstausrOstung nicht von Bosch geliefert
o Original equipment not supplied by Bosch

8 Amp.

(2%

HA 6

Schalter und Verschiedenes
Switches and varlous other Parts

0342 313 005

0332514 004

0332514 008

0344101 003
SH/LO 1073

0 354 060 001
SEAIBL1Z

1904 520011
NSG 3/3Z

0320 120 005

Scheibenwischeranlage - Windshield-wiper System

0 390 345 001

1397014103
WSK 16 SORT 10

3398 100 225
WSHE39A2Z

3398110467
WSFA22A3Z

—f -



Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Gebldsemotor - Fan motor

Gebldsemotor - Fan motor
bis Dezember - thru December 1963

seit Januar 1964 CRH6V
since January 1964
fir Sonderfahrzeuge CRH12V

for special-type vehicles

Kohlebirstensatz - Set of carbon brush

0 130 057 003
KM/RCH 13/6/2800

[R2

0130 057 010

0130 057 011

3137014100
KMSK 1 SORT 1

Radio-Entstormittel - Radio Interference Suppressors

fir Lang- und Mittelwelle

for long and medium wave

Entstdrkondensatoren
Interference suppression capacitors

fir Zundspule Klemme 15
for ignition coil terminal 15

fur Gleichstromgenerator
Klemme D -+

for generator terminal D+

fur Reglerschalter Klemme B +
for regulater and cutout terminal B+

fur Drehstromgenerator
Klemme B +

for alternator terminal B+

Steckverteiler (Zwischenstiick)
Klemme 15

Terminal adapter terminal 15
Radnabenkontakte RK 20
Wheel-hub contacts

(Fa. Blaupunki)

fir Lang-Mittel-Kurzwelle u. UKW

for long, medium, short and FM wave

Entstorstecker fir Zindverteiler
Suppressor plug for ignition distributor

1297 330 008
EMKO 9Z28 7

1297 330051
EMKO 19Z3 Z
1297 330 001

EMKO9Z18Z

1297 330 009
EMKO 19Z18Z

1291 335800
WEA183Z1X

0356 250 009
EM/WB 1/20

Erzeugnisse und Ersatzteile

Bestellnummer

Products and spare parts Part number
Entstérkondensatoren
Interference suppression capacitors
{
fir Zindspule Klemme 15 1297 330 008
for ignition coil terminal 15 EMKO9Z28Z
fir Gleichstromgenerator 1297 330 070

Klemme D+

for generator terminal D+

fur Reglerschalter Klemme B+
for regulator and cutout terminal B+

fir Reglerschalter Klemme D+ /61

for regulator and cutout terminal D4-/61

fur Drehstromgenerator
Klemme B+

for alternator terminal B+

Entstordrossel - Suppressor filter

fir Reglerschalter Klemme DF
for regulator and cutout terminal DF

Steckverteiler (Zwischenstiick)

Klemme 15
Terminal adapter terminal 15

AnschluB3kabel

Connector coble

fir - for EMKO 21 Z..2

Radnabenkontakte RK 20
Wheel-hub contacts

(Fa. Blaupunkt)

Masseband - Ground strap

zwischen Zindspule und Motorblock
between ignition coil and engine block

zwischen Reglerschalter und Generator
between regulator and culout and generalor

EMKO 21 Z1 Z 690

1297 330071
EMKO 21 Z 2 Z 690

1297 330 070
EMKO 21 Z 1 Z 690

1297 330 009
EMKO19Z18Z

0290 002 002
EM/SD3 AT

1291 335800
WEA 183Z1X

1294 441 001
WEA 439722




Technische Angaben iber das Fahrzeug - Technical Data concerning the Vehicle

Motor Typ ........ 1500 | 1600 | 1800 | 1800TJ | 1800 TJ/SA Generator
Krafistoff .......... Benzin Antriebsart .............. Keilriemen
Nennleistung in PS 80 froher 75 83 90 110 130 Befestigung .....evvvnunns Schwenkarm
bei Drehzahl/min .. ' 'hS?G%SOO 5500 5200 5800 6100 Drehzahlverhdltnis
ruher
. KW: Generator ...... 1:1,45
Ho&s!dreh:ah:[r:”} a0 4 fur Gleichstromgenerator 0101..
Leerlaufdrehzahl/min — — s — =
1:1,82
Hubraum in Ltr. ... 1,499 1,573 1,773 1,773 1,773 fur Drehstromgenerator 0120..
Bohrung in mm .... 82 84 84 84 84
Hub inmm ........ n il 80 80 80
VEl'didﬂung ........ ?r,gh‘.el 8,6 21 8,6 21 9,5 21 10,2 21 Starter
3
Fylindarzahl 4 Befestigung .............. 2 Lochflansch
Sylinderatordnung  Raihs, sl staliend Ritze iiamanss rosmamsessns 9 Zéhne, Medul 2,5
Zondfolge 1-3-4-2 Zahnkranz .......00inn 116 Zéhne
Ventilanordnung .... obengesteuert, Yentile schrég hdngend
Arbeitsverfahren .. 4 Takt - Oto
Kohlung .......... Wasser
Zindung fir BMW 1800
Antriebsart .. ... ... Schraubenrad Geschwindigkeit bei n = 5200 U/min an KW
Befestigung .............. Halslager M 1. GANG «errenrernenennnns 18 km/h
Df;\t‘;ﬂh‘;\‘;fgﬁ“"'s ©os im 2. GaNg «oiuuniiiaiiiannn 70 kmvh
: ZOonder .......... :
. [T 1 11, o [N . 104 km/h
ey .
Eopdelngioliung veral” 2 IM 4 GBANG vevrerneeeiainnns 144 kmh

Verstellung ..............

Fliehkraft 30°
Unterdruck 10°
Fliehkraft 34°
Unterdruck 10°

} an KW far 0231 115 045

] an KW fir 0231 115048 -

Printed in Germany — Imprimé en Allemagne



FEG - Archiv

/:"_” » 7
BOSCH SsERVICE-LISTE PBMH 1,6/1-1

FIRMA: Bayerische Motorenwerke AG, Minchen

Schlisselnummer

1600-2 Pkw bmw000115732
MOTOR-TYP GEBAUT VOLT ZYL. PS

von bis von bis
114 08.66 6 4 85

Technische Angaben uber das Fahrzeug

- - - - - - - —— - —— -

Arbeitsverfahren 4Takt-0tto
Nennleistung in PS 85

bei Drehzahl/min 5700

Hubraum in Ltr, 1,573
Bohrung/Hub in mm 84/71
Verdichtung 8,6:1
Zylinderanordnung Reihe stehend
Zundfolge 1-3~4~2
Kraftstoff Benzin
Kuhlung Wasser
Zundung

Zundeinstellung vor OT 3¢
Fliehkraftver:stellung 34°
Unterdruckverstellung 10°

Generator

Drehzahlverhaltnis KW:Generator 1:1,65
Starter

Ritzel 9 Zahne, Modul 2,5

For English translations consult translation key VDT-BAA020/7
Vous trouverez les traductions frangaises dans le code VDT-BAA 020/7
Para la traduccion al espafnol consultar la clave VDT-BAA020/7

ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART vDT 10.11.1966

Printed in Germany—Imprime en Allemagne Rep. Fed. par G. Knoblauch, Stuttgart



ERZEUGNISSE

Schritﬂr."eI Benennung jj,nngwili: I1| Bestellnummer 12
00000 | Zundverteiler JFUR4 08.66| . 0 231 115 048
01000 |Zundspule E6V 08,66 . 0 221 100 016
02000 |Zundkerze W 200 T 30 08,66 0 241 240 002
02100 |Kerzenstecker 08,66 . 0 356 100 013
03000 |Generator EG(R)7V50A25 08.66| . 0 101 206 096
03000 | Generator 08.66 . 0 101 206 060|f
03100 |Regler VA7V50A 08.66 . 0 190 350 057
03100 |Regler 08.66| . 0 190 350 056 £
05000 |Starter GF(R)6V 0,6PS 08.66| . 0 001 310 010
07000 |Batterie, gef, 6V 77Ah . 0 180 107 711 o
10100 | Scheinwerfer, asym, RV 08.66 . 0 301 705 001
10150 |Steckdose 08.66 . 1 304 485 030
GLUEHLAMPEN:
14100| Scheinwerfer-, 45/40 W 08.66| . 7 950
Bosch-Bestel lnummer 1 907 505 000
fur Commonwealth 1 907 505 001
14200 |Hilfs-, 4 W 08,66 . 3 892
Bgsch-Bestellnummer 1 907 530 300
fur Commonwealth 1 907 530 301
18052 | Horn . . 0 320 120 006|o
18500 |Wischeranlage - o
18700| Geblasemotor CRH(R)6V6A28 08.66 0 130 057 010
SCHALTER ;
21500| Oeldruckwarn- 08,66 0 344 101 003
31000 Sicherungsdose 6fach 0 354 060 0010
33000| Entstorsatz ohne UKW 7 609 447 801
33100| Entstorsatz mit UKW 7 609 447 501

I (Index

1): s = Sonderfall

RV = Rechtsverkehr

l2 (Index 2): o = Erstausriistung nicht von Bosch; f = Fabrikausfiihrung; v = verboten

x = auf Wunsch (zusitzliche Ausriistung, Einbauvorschlag)




VERSCHLEISSTEILE

‘Schlissel

Nr. Benennung. Bestellnummer a = aufbrauchen
ZUENDVERTEILER 0 231 115 048
‘00001 [Kontaktsatz 1 237 013 006
00002 | Kondensator 1 237 330 045
00003 |Verteilerlaufer 1 234 332 070
00004 | Verteilerkappe 1 235 522 107
00005| Unterdruckversteller 1237 121 176
ZUENDKERZE 0 241 240 002
02001 | Elektrodenabstand in mm 0,6
GENERATOR 0 101 206 096
GENERATOR 0 101 206 060
03001 | Generator o, R, 0 101 206 096
03002 | Kohleburstensatz 1 107 014 109
03003 | Druckfeder 1 104 652 000
03004 | Anker mit Kugellager 1 104 012 907
03006 | Erregerwicklung Spule 1 1 104 102 081
03007 Erregerwicklung Spule 2 1 104 102 082
03012| Antriebslager 1 105 822 026
03013|Kugellager im Antriebslager 1 900 900 303
03014|Kollektorlager 1 105 852 198
03015| Lager im Kollektorlager 1 100 301 003
STARTER 0 001 310 010
05001 | Kohleburstensatz 1 107 014 126
05002| Druckfeder 1 004 652 001
05003| Anker 1 004 003 117
05004| Erregerwicklung, Spulensatz 1 004 113 500
05013| Getriebe mit Ritzel 1 006 209 039
05015| Antriebslager 1 005 823 194
05016| Lager im Antriebslager 1 000 301 011
05017| Kollektorlager 1 005 853 381
05018| Lager im Kollektorlager 1 000 301 046
05024| Einruckrelais. 0 331 302 005
BATTERIE, gef. 0 180 107 711
07001| Batterie, ungefullt 0 180 007 711
SCHEINWERFER, asym, 0 301 705 001
10101| Streuscheibe 1 305 603 020
10104| Dichtring zur Streuscheibe 1 300 212 001
10105| Ref lektor 1 305 313 905
10109| Dichtring gegen Karosserie 1 300 109 050
10110| Lampenfassung 1 300 520 000




VERSCHLEISSTEILE

Schlissel

Nr. Benennung Bestellnummer a = aufbrauchen

MOTOR 0 130 057 010
18701 | Kohleburstensatz 3 137 014 100

SICHERUNGSDOSE 0 354 060 001
31005| Sicherung 8 Amp, 1 904 520 O

ENTSTOERSATZ OHNE UKW 7 609 447 801
33009 | Kondensator £, ZS, K1.15 1 297 330 008
3301 7| Kondensator f. LJ, K1,D+ 1 297 330 051
33019| Kondensator f. RS, K1.B+ 1 297 330 001
33040| Masseband 6 141 502 201

ENTSTOERSATZ MIT UKW 7 609 447 501
33103| Verteilerstecker, entst, 0 356 200 005
33104| Schutzkappe 1 230 522 009
33109| Kondensator f£. ZS, K1,15 1 297 330 008
33116| Verbindungsleitung dazu 1 294 441 001
33117| Kondensator £, LJ, K1.D+ 1 297 330 070
33119 Kondensator £, RS, K1,B+ 1 297 330 071
33120| Verbindungsleitung dazu 1 294 441 001
33121| Kondens, f£. RS, K1,D+/61 1 297 330 070
33122| Verbindungsleitung dazu 1 294 441 001
33123| Entstorer £. RS, K1,DF 0 290 002 002
33140| Masseband 6 141 502 201




BOSCH SERVICE-LISTE

P - BMW 2/3-1

FIRMA: Bayerische Motorenwerke AG, Munchen
Schliisselnummer

2000 Pkw bmw000119901
MOTOR-TYP GEBAUT vOoLT  2ZYL PS

von bis von bis
121 01.66 12 4 100
2000 TI, 2000 TI Lux Pkw bmw000119901
MOTORLTVE GEBAUT VOLT  2yL PS

von bis von bis
121.2 01.66 12 4 120
2000 C Automatic Pkw brw000119900
MOTOR-TYP GEBAUT VOLT ZYL. PS

von bis von blis
121 09.65 12 4 100
2000 Cs Pkw bmw000119900
MOTOR-TYP GEBAUT VOLT  ZYL. PS

von bis von bis
12].2 0% .65 12 4 120
Technische Angaben uber die Fahrzeuge
Motortyp 121 | 121.2
Arbeitsverfahren 4Takt-Otto
Nennleistung in PS 100 I 120
bei Drehzahl/min 5500 5500
Hubraum in Ltr, 1,99
Bohrung/Hub in mm 89/80
Verdichtung 8,5:1 | 9,3s1
Zylinderanordnung Reihe stehend
Kraftstoff Benzin
Zundfolge 1-3-4-2
Kuhlung Wasser
Zundung
Zundeinstellung vor OT 3° 0°
Generator
Drehzahlverhaltnis KW:Generator 1:1,82
Starter
Ritzel 9 Zahne, Modul 2,5

For English translations consult translation key VDT-BAA020/7 Service-Liste P-BMW 2/2-T vom 5.6.1966

Vous trouverez les traductions frangaises dans le code VDT-BAA 020/7 = . . T3 - T &
Para la traduccién al espaiiol consultar la clave VDT-BAA020/7 und vorlaufige Ser_\{1C€.3 Liste I-DHW 2‘/1 !
vom 25.10.1965 ungultig

ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART voT  371.8.1967

.: Printed in Germany—Imprimé en Allemagne Reép. Fed. par G. Knablauch, Stuttgart



ERZEUGNISSE

SChrfJL:?se' Benennung :;nngebztijst I1| Bestellnummer® I2
fur 2000, 2000 C Automatic
00000| Zundverteiler JFUR4 09.65 0 231 115 045
02000| Zundkerze W 225 T 2 09.65| 09.66 0 241 245 002
02000| Zundkerze W 200 *T 30 10.66 0 241 240 002
fur 2000 TI, TI Lux, 2000 CS
00000 | Zundverteiler JFR4 09.65 0 231 129 026
02000 |Zundkerze W 225 T 2 09.65/09.66 0 241 245 002
02000 | Zundkerze- W 230 T 30 10,66 0 241 246 001
02000 |Zundkerze W200T30 ST 10.66 s| 0 241 240 002
01000 |Zundspule 09.65 0 221 102 032
02100 |Kerzenstecker 09.65 0 356 100 013
03500 |Drehstromgenerator KI1(R)14V35A20 09.65 0 120 400 555
03556 |Leitungssate 09.65/12.65 0 352 931 002
03600 |Regler ADN1/14V 09.65|06.67 0 190 600 005
03600 |Regler ADN1/14V 07.67 . 0 190 600 010
03650 |Flachsteckergehause 09.65 1 194 485 401
03651 |Flachstecker 09.65 1 351 355 810
05000 |Starter GF(R)12V1PS 09.65| . 0 001 311 016
07000 |Batterie, gef, 12V 44Ah . . 0 180 154 411 |0
fur 2000 CS, 2000 C Automatic
10100 Scheinweéfer, asym, RV RAB 09.65 . s|[©0 301 050 002
10100 |Scheinwerfer, asym. RV LAB 09.65| . s|0 301 050 001
10100 [Scheinwerfer, asym, RV I RAB 07.66 s|0 301 050 004
10100 |Scheinwerfer, asym, LV I LAB 07.66| . s|0 301 050 003
10150 'Steckdose 09.65 . 1 304 485 030

I: (Index 1): s = Sonderfall

ST = £. Stadtfahrt,

RAB =

l2 (Index 2): o = Erstausriistung nicht von Bosch; f = Fabrikausfiihrung; v

Rechtsanbau, LAB = Linksanbau,

RV = £, Rechtsverkehr,

x = auf Wunsch (zusatzliche Ausriistung, Einbauvorschlag)

- 2

- verboten

LV = f. Linksverkehr,
I = £, Italien




ERZEUGNISSE

Schlissel eingebaut
Nr. Benennung von | bis I1| Bestellnummer I2

10300 |Scheinwerfer, USA RAB 05.66 . s| 0 302 352 002

10300 |Scheinwerfer, USA LAB 05.66 . s| 0 302 352 001

10350 |Steckdose 05.66 1 304 485 030
fur 2000 TI

10100 | Scheinwerfer, asym. RV 01.66 0 301 705 001

10150|Steckdose 01.66 g 1 304 485 030
fur 2000, 2000 TI Lux

10100| Scheinwerfer - o}

11000 | Nebelscheinwefer 01.66|11.66 0 305 353 014
GLUEHLAMPEN:

14100 | Scheinwerfer-, 45/40 W 09.65 7 951
Bosch-Bestellnummer 1 907 505 010
fur Commonwealth 1 907 505 011

14200 |Hilfs-, 4 W 09.65 . 3 893
Bosch-Bestellnummer 1 907 530 310
fur Commonwealth 907 530 311

15000| Nebelscheinwerfer-, 35 W 09.65 7 309
Bosch-Bestellnummer 1 907 510 210
fur Commonwealth 1 907 510 211

16000| Blinkleuchte-, vorn 21 W 09.65 7 506
Bosch-Bestellnummer 1 907 520 210
fur Commonwealth -

18052 | Horn N o
fur 2000 CS, 2000 C Automatic

18300( Wischermotor HA12 09.65| 04,67 0 390 246 002

18300 | Wischermotor HA12 05.67 0 390 246 007
fur 2000, 2000 TI, 2000 TI Lux

18300 | Wischermotor HAT2 01.66 0 390 246 003

Ih (Index 1): s - Sonderfall

RV = f. Rechtsverkahr, RAB = Rechtsanbau, LAB = Linksanbau, USA = £, USA

l» (Index 2): o = Erstausriistung nicht von Bosch; f = Fabrikausfilhrung; v -~ verboten

x = auf Wunsch (zusiatzliche Ausristung, Einbauvorschlag)



ERZEUGNISSE

Schlissel
Nr. Benennung

eingebaut

von

bis

Bestelinummer

18400 |Wischerzubehor (siehe Verschleissteile)

18700 |Geblasemotor CRH(R)12V3A
19100 |Motor Fensterheber

19200 |Getriebe Fensterheber
SCHALTER:

20100 |Zund-Start-

21500 [Oeldruckwarn-

22600 |Fensterheber-

RELATIS:

25200 |Abblend-

VERSCHLEISSTEILE

Schlissel

09.65
09.65

09.65

09.65

09.65

09.65

02,67

130

132

142

342

344

343

332

057

oo1

800

313

101

302

514

011

004

004

005

003

003

010

Nr, Benennung Bestellnummer

ZUENDVERTEILER 0 231 115 045
00001 |Kontaktsatz 1 237 013 006
00002 [Kondensator 1 237 330 045
00003 |Verteilerlaufer 1 234 332 070
00004 |Verteilerkappe 1 235 522 107
00005 |Unterdruckversteller 1 237 121 176

}

ZUENDVERTEILER 0 231 129 026
00001 |[Kontaktsatz 1 237 013 051
00002 |Kendensator 1 237 330 080
00003 |Verteilerlaufer 1 234 332 070
00004 |Verteilerkappe 1 235 522 107

h (Index 1): s = Sonderfall

I2 (Index 2): o = Erstausriistung nicht von Bosch; f = Fabrikausfiihrung; v = verboten

x = auf Wunsch (zusitzliche Ausriistung, Einbauvorschlag)

-4 -




VERSCHLEISSTEILE

Schlissel

Nr. Benennung Bestellnummer
ZUENDKERZE 0 241 246 001
ZUENDKERZE 0 241 240 002

02001 [Elektrodenabstand in mm 0,6
ZUENDKERZE 0 241 245 002
02001 | Elektrodenabstand in mm 0,7
DREHSTROMGENERATOR 0 120 400 555
03501 | Generator oR 0 120 400 554
03504 [Kugellager im Antriebslager 1 900 905 203
03505 |Kugell, im Schleifringlager 1 900 905 202
03509 |Riemenscheibe 1 126 600 029
03510 | Luf terscheibe 1126 610 012
STARTER 0 001 311 016
05001 |Kohleburstensatz 2 erf, 1 007 014 114
05002 | Druckfeder 1 004 652 002
05003 | Anker 1 004 003 127
05004 | Erregerwicklung, Spulensatz 1 004 113 502
05013 |Getriebe mit Ritzel 1 006 209 071
05015| Antriebslager 1 005 823 194
05016|Lager im Antriebslager 1 000 301 011
05017 |Kollektorlager 1 005 853 384
05024 | Einruckrelais 0 331 302 025
BATTERIE, gef, 0 180 154 41
07001 |Batterie, ungefullt 0 180 054 411
SCHEINWERFER, asym, 0 301 050 001
10101 | Streuscheibe 1 305 630 031
10104 | Dichtring zur Streuscheibe 1 301 014 013
10105| Ref lektor 1 305 320 913
10106|Haltefeder fur Streuscheibe 1 301 251 008
10108 | Abdeckr ahmen 1 305 542 016
10109 | Dichtring gegen Karosserie 1 301 015 052
10110| Lampenfassung 1 300 500 041
10115| Lichtscheibe fur Blinklicht 1 305 630 035
10118| Reflektor fur Nebellicht 1 305 311 003
10119| Lampenfassg. fur Nebellicht 1 300 631 031
10121| Lampenfassung f. Blinklicht 1 310 636 039
10122|Dichtring £, Abdeckrahmen 1 301 014 014




VERSCHLEISSTEILE

Schlussel
Nr.,

Benennung

Bestellnummer

10101
10104
10105
10106
10108
10109
10110
10115
10118
10119
10121

10122

10101
10104
10105
10106
10108
10109
10110
10115
10117
10118
10119
10121
10122

10101
10104
10105
10106
10108
10109
10110
10115
10117
10118
10119
10121
10122

SCHEINWERFER, asym,

Streuscheibe

Dichtring zur Streuscheibe
Reflektor

Haltefeder fur Streuscheibe
Abdeckrahmen

Dichtring gegen Karosserie
Lampenfassung

Lichtscheibe fur Blinklicht
Reflektor fur Nebellicht
Lampenfassg, fur Nebellicht
Lampenfassung f, Blinklicht
Dichtring £, Abdeckrahmen

SCHEINWERFER, asym,

Streuscheibe

Dichtring zur Streuscheibe
Reflektor

Haltefeder

Abdeckrahmen

Dichtring gegen Karosserie
Lampenfassung

Lichtscheibe fur Blinklicht
Dichtring fur Lichtscheibe
Reflektor fur Nebellicht
Lampenfassg, fur Nebellicht
Lampenfassg, fur Blinklicht
Dichtring £. Abdeckrahmen

SCHEINWERFER, asym,

Streuscheibe

Dichtring zur Streuscheibe
Reflektor

Haltefeder

Abdeckrapmen

Dichtring gegen Karosserie
Lampenf assung

Lichtscheibe fur Blinklicht
Dichtring fur Lichtscheibe
Reflektor fur Nebellicht
Lampenfassg, fur Nebellicht
Lampenfassg, fur Blinklicht
Dichtring £, Abdeckrahmen

-
—t d tmd tmd ed ed ed ed ek ek ok d -

0

— e d ek ek d ek e d d d d ad o — it d ok ek d d ok ek d e d

o

301

305
301
305
301
305
301
300
305
305
300
310
301

301

305
301
305
301
305
301
300
305
301
305
300
310
301

301

305
301
305
301
305
301
300
305
301
305
300
310
301

050

630
014
320
251
542
015
500
630
311
631
636
014

050

630
014
320
251
542
015
500
630
014
311
631
636
014

050

630
014
320
251
542
015
500
630
014
311
631
636
014

002

032
013
913
008
017
053
041
036
003
031
039
014

003

031
013
913
008
0le
054
041
033
012
003
031
039
014

004

032
013
913
008
017
055
041
034
012
003
031
039
014




VERSCHLEISSTEILE

SchlGssel
Nr.

Benennung

Bestellnummer

10101
10104
10105
10109
10110

10301
10302
10306
10307
10314
10315
10317

10301
10302
10306
10307
10314
10315
10317

11001
11002
11003
11005
11007
11008

18301

18301

SCHEINWERFER, asym,

Streuscheibe

Dichtrahmen zur Streuscheibe

Reflektor

Dichtrahmen gegen Karosserie

Lampenfassung

SCHEINWERF ER, USA

Abdeckrahmen

Halterahmen

Streuscheibe £, Blinklicht
Dichtring £, Streuscheibe
Ueberwurfring £, Sealed B.
Dichtring gegen Karosserie
Lampenfassung f. Blinklicht

SCHEINWERFER, USA

Abdeckrahmen

Halterahmen

Streusclieibe f, Blinklicht
Dichtring £, Streuscheibe
Ueberwurfring £, Sealed B,
Dichtring.gegen Karosserie
Lampenfassung £, Blinklicht

NEBELSCHEINWERF ER
Streuscheibe

Dichtrahmen £, Streuscheibe
Ref lektor

Abdeckrahmen

Lampenfassung
Bugel f. Lampenfassung

WISCHERMOTOR
WISCHERMOTOR

Kohleburstensatz

WISCHERMOTOR

Kohleburstensatz

e = extra bestellen

—t ed e el o ek — d ok el et —d — d et d

—r ) wd e e

o o

301

305
300
305
300
300

302

305
305
305
301
305
301
310

302

305
305
305
301
305
301
310

305
305
301
305
305

300
304

390
390

397

390

397

705

603
212
313
109
520

352

540
542
630
014
501
015
636

352

540
542
630
014
501
015
636

353
620
015
320
540

636
682

246
246

014

246

014

001

020
001
905
050
000

001

042
013
037
012
131
054
040

002

043
019
038
012
131
055
040

014
065
001
117
905

040
020

002
007

114

003

102




VERSCHLEISSTEILE

Schlissel

Nr. Benennung Bestellnummer

WISCHERZUBEHOER

18401 |Wischblatt 3 398 110 512

18402 |Wischarm 3 398 100 581

18403 |Wischarm, links 3 398 100 900

18404 | Wischgummi 3 391 014 234
MOTOR 0 130 057 011

18701 |Kohleburstensatz 3 137 014 100
MOTOR 0 132 001 004

19101 |Kohleburstensatz 1 137 014 104




BOSCH SsERVICE-LISTE

P-BMW 2 /4-1
FIRMA: Baverische Motorenwerke AG, Minchen
Schliissslnummer
2002 TII Pkw bmw001119901
GEBAUT VOLT ZYL. PS
von bis von bis
08,69 12 4 130
) DREHZAHL - NENN-
ZUNDFOLGE VERDICH-  VERHALTNIS ZAHNEZAHL MODUL  DREH-
TUNG KW:GENERATOR ZAHNKRANZ RITZEL ZAHL
1-3-4-2 10,00 5800
{
weltere technische Angaben
Arbeitsverfahren 4Takt-Otto
Hubraum in Ltr, 1,99
Bohrung /Hub in mm 89/80
Zylinderanordnung Reihe stehend
Kraftstoff Benzin
Kiuhlung Wasser
For English translations consult translation key VDT-BAA020/7
Vous trouverez les traductions francaises dans le code VDT-BAA 020/7
Para la traduccién al espaiiol consultar la clave VDT-BAA020/7
ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART VDT 1.9.1970

Printed In Germany - Imprimé en Allemagne Rép Féd par

ROBERT BOSCH GMBH Hausdruckere: Stutigart



ERZEUGNISSE

Schiissal eingebaut
Nr. Benennung voi | B li| Bestellnummer Iz
00000 |Ziindverteiler JFDR4(R) 08.69/05.70 | 0 231 151 003
00000 | Zundverteiler JFR4(R) 06.70 0 231 129 037
01000 | Zundspule Kiz2v 08.69 0 221 119 001
|
02000 | Ziindkerze W 200 T 30 08. g9, |0 241 2640 002
02000 | Ziindkerze WG 190 T 30 kzo 08.69 1510 241 238 005
02000 | Zundkerze W 230 T 30 sw 08,69 s|0 241 246 001
02100 |Kerzenstecker 08.69 0 356 100 013
03500| Drehstromgenerator 08.6907.70 0 120 400 631
K1 (R)14V35A20
03600 | Regler AD! /14V ww 08.69(07.70 Is|0 190 601 006
03600 | Regler ADN1/1&V eww 08,69107.70 s|0 190 600 010
03500 | Drehstromgenerator 08.70 0 120 400 767
K1 (R)14V35A20 |
03500 Drehstromgenerator 08.70E 0 120 400 768 |f
03600 | Regler AD! /14V we 08,70 s{0 190 601 006
03600 |Regler ADN1 /14V eww 08,70 s|0 190 600 010
03500 | Drehstromgenerator 08.70 EO 120 400 752 |x
X1 (R)14V45A22
03500 | Drehstromgenerator 08,70 0 120 400 753 |f
03600 | Regler ADI /14YV ww 08.70 s/0 190 601 006
. | |
03600 | Regler ADN1 /14V eww 08,70, s/0 190 600 010
l
05000 | Starter GF(R)12V1PS 08,69 0 001 311 016
07000 | Batterie, gef, 12V 44Ah ' 0 180 154 419 |0
}
10100 |Scheinwerfer, asym, RV 08,69 0 301 705 001
GLUEHLAMPEN:
14100 | Scheinwerfer-, 45/40 W 08,69 7 951
Bosch-Bestellnummer 1 907 505 010
fur Commonwealth 1 907 505 011
i
Ii (Index 1): s = siehe folgende Erklérungen

kzo = £, kalte Zonen, sw = f, scharfe Fahrweise, eww = entstort, wahlweise,
ww = wahlweise, RV = f, Rechtsverkehr

I (Index 2): o = Erstausriistung nicht von Bosch: f - Fabrikausfiihrung
x = auf Wunsch (zusiitzliche Ausriistung, Einbauvorschlag)



ERZEUGNISSE

e Benennig fl"ngeb:‘i’: Ii| Bestellnummer |12
14200 (Hilfs-, 4 W 08.69 3 893
Bosch-Bestellnummer 1 907 530 310
fur Commonwealth 1 907 530 3N
18251 |Fanfare, tief 0 321 023 0020
18252 | Fanfare, hoch 0 321 023 003 |0
18300|Wischermotor HA12 0 390 246 003 |0
18400 | Wi schhebel 05.70 3 398 150 o7
18400 | Wischhebel 05,70 3 398 150 072
18600 | Wischblatt 04,70 | 13 398 110 705 |0
18700 |Geblasemotor CPK12V 08,69 0 130 066 008
SCHALTER:
21500| Oeldruckwarn- 08.69 0 344 101 032
RELAIS: i
26300 |Start- 08.69{ EO 332 003 014
30000 | Blinkgeber | %0 336 206 002 o
i l
50000 | Forderpumpe, elektr, 06.70 o 580 364 oozj
|
|
i
|
|
i
\

Iy (Index-1): 8 = siehe folgende Erklérungen

Iz (Index 2): o = Erstausristung nicht von Bosch; f

Fabrikausfuhrung

x = auf Wunsch (zusitzliche Ausrustung, Einbauvorschlag’




VERSCHLEISSTEILE

Schlissel
Nr. Benennung Bestellnummer
ZUENDVERTEILER 0 231 129 037
00001 |[Kontaktsatz 1 237 013 044
00002 [Kondensator 1 237 330 124
00003 |Verteilerlaufer 1 234 332 074
00004 |Verteilerkappe 1 235 522 107
ZUENDVERTEILER 0 231 151 003
00007 [Kontaktsatz 1 237 013 044
00002 |[Kondensator 1 237 330 124
00003 |Verteilerlaufer 1 234 332 186
00004 |Verteilerkappe 1 235 522 107
{
ZUENIKERZE 0 241 240 002
ZUENIKERZE 0 241 238 005
ZUENIKXERZE 0 241 246 001
02001 |Elektrodenabstand in mm 0,6
DREHSTROMGENERATOR ! 0 120 400 631
]
03501 |Generator oR 10 120 400 630
03504 [Kugellager im Antriebslager |1 900 905 203
03505 |Kugell, im Schleifringlager |1 900 905 202
03509 |Riemenscheibe 1 126 600 065
03510 |Lif terscheibe 1 126 610 025
DREHSTROMGENERATOR |0 120 400 767
DREHSTROMGENERATOR /0 120 400 768
03501 |Generator oR 0 120 400 768
03502 [Kohleburstensatz 1 127 014 008
03504 [Lager im Antriebslager 1 900 905 203
03505 |Lager im Schleifringlager j! 900 905 202
03509 | Riemenscheibe 11 126 600 065
03510 | Lufterscheibe 1 126 610 025
|
DREHST ROMGENERATOR 0 120 400 752
DREHSTROMGENERATOR 0 120 400 753
03501 |Generator oR 0 120 400 752
03502 |Kohleburstensatz 11 127 014 001
03504 | Lager im Antriebslager 1 900 905 203
03505| Lager im Schleifringlager 1 900 905 202|
" 03509 | Riemenscheibe 11 126 600 065!
03510| Lif terscheibe 1 126 610 025!




VERSCHLEISSTEILE

Schlissel

Nr. Benennung Bestelinummer

STARTER 0 001 311 016
05001 |[Kohleburstensatz 2 erf, 2 007 014 038
05002 | Druckfeder 1 004 652 002
05003 {Anker 1 004 003 127
05004 |Erregerwicklung, Spulensatz 1 004 113 502
05013 |(Getriebe mit Ritzel 1 006 209 071
05015 |Antriebslager 1 005 823 194
05016 |Lager im Antriebslager 1 000 301 OM
05017 |[Kollektorlager 1 005 853 384
05024 |Einriickrelais 0 331 302 025

BATTERIE, gefullt 0 180 154 419
07001 |Batterie, ungefullt 0 180 054 419

SCHEINWERFER, asvm, 0 301 705 001
10101 [Streuscheibe 1 305 603 020
10104 |[Dichtrahmen zur Streuscheibe 1 300 212 o001
10105 |Reflektor 1 305 313 905
10109 |Dichtrahmen gegen Karosserie 1 300 109 050
10110 |Lampenf assung 1 300 520 000
10112 |Steckdose 1 304 485 030

WISCHERMOTOR 0 390 246 003
18301 |Kohleburstensatz 1 397 014 102

WISCHHEBEL 3 398 150 071
18401 |Wischblatt 3 398 111 104
18403 | Wischarm, links 3 398 101 279
18404 | Wi schgummi 3 391 014 050

WISCHHEBEL ' 3 398.150 072
18401 | Wischblatt 3 398 111 104
18402| Wi scharm, rechts 3 398 101 280
18404| Wi schgummi 3 391 014 050

WISCHBLATT 3 398 110 705
18601| Wi schgummi 3 391 014 126

MOTOR 0 130 066 008
18701| Kohleburstensatz 3 137 014 129

e = extra bestellen
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7R G
BOSCH SERVICE-LISTE [z, | »sw25..2,80-2
FIRMA:  Bayerische Motorenwerke AG, Minchen
Schliisselnummer
2500 Pkw bmw000125000 1
GEBAUT VOLT  zZYL. PS |
von bis von bls
10,68 12 [ 150
f = FORDERBEGINN DREHZAHL- NENN-
z = ZUNDEINSTELLUNG VERDICH- VERHALTNIS ZAHNEZAHL MODUL DREH-
vor OT/GRAD TUNG KW :GENERATOR ZAHNKRANZ RITZEL ZAHL
x-22,0 9,00 1,89 116 9 2,5 5700
2800 Pkw bmw0001 28000
GEBAUT VOLT  zYL PS
von bis von bis
10,68 12 6 170
f=FORDERBEGINN DREHZAHL- NENN-
z=ZUNDEINSTELLUNG VERDICH- VERHALTNIS ZAHNEZAHL MODUL DREH-
vor OT/GRAD TUNG KW :GENERATOR ZAHNKRANZ RITZEL ZAHL
z-22,0 9,00 1,89 116 9 2,5 5700
2800 CS Pkw bms0001 28000
GEBAUT VOLT  ZYL. PS
von bis von bis
01,69 12 6 170
f= FORDERBEGINN DREHZAHL- NENN-
z=ZUNDEINSTELLUNG VERDICH- VERHALTNIS ZAHNEZAHL MODUL DREH-
vor OT/GRAD TUNG KW :GENERATOR ZAHNKRANZ RITZEL ZAHL
2-22,0 9,00 1,89 116 9 2,5 6000
weitere technische Angaben
2500 2800 2800 CS
Hubraum in Ltr, 2,494 2,788 2,788
Bohrung /Hub in mm 86/71 86,80 86/80
Arbeitsverfahren 4Takt-0Otto
Kfaftstoff Benzin
Kuhlung Wasser

Vorlaufige Service-Liste
P-BMW 2,5,,,2,8/1-1
vom 15,10,1968 ungliltig

For English translations consult translation key VDT-BAA020/7
Vous trouverez les traductions frangaises dans le code VDT-BAA 020/7
Para la traduccién al espafiol consultar la clave VDT-BAA020/7

ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART vDT 29,8,1969

Printed In Germany - Imprimé en Allemagne Rép. Féd. par
@ ROBERT BOSCH GMBH , Hausdruckere: Stutigart



ERZEUGNISSE

wv = wahlweise,

eww = entstort, wahlweise

l2 (index 2): o = Erstausriistung nicht von Bosch; f = Fabrikausfiihrung
x = auf Wunsch (zusétzliche Ausriistung, Einbauvorschlag)

sch;',‘:_'"' Benennung :Lr;geb;ti:: I1| Bestellnummer 12
fur alle Modelle
00000 | Zindverteiler JPUR6(R) 10,68 0 231 116 053
00000 | Zindverteiler JPUR6(R) usa 01,69 8|0 231 142 002
00100 |Verteilerstecker 10,68 0 356 250 014
01000 | Zindspule KW12V 10,68 0 221 102 050
ZBB 50
01100 |Vorwiderstand £, 2S 10,68 1 224 509 057
02000 |Ziindkerze ¥ 175 T 2 10,68 0 241 235 03
02000 | Ziindkerze W 175 T 2 ag 10,68| |, s [0 241 235 031
02000 | Zindkerze W& 160 T 30 agu 06,69 . s|0 241 232 003
02000 | Zundkerze W€ 160 T 30 kzo 06,69 s|0 241 232 003
02100 |[Kerzenstecker 10,68 B 0 356 100 013
03500 |Drehstromgenerator K1(RL)14V35A20 10,68 (03,69 0 120 400 654
03500 ([Drehstromgenerator 10,68 (03,69 0 120 400 655 |f
03570 |Steckergehause 10,68 (03,69 1 194 485 402
03571 |Stecker 10,68 (03,69 1 351 355 810
03600 |Regler AD1 14V ww 10,68 (03,69 (s |0 190 601 006
03600 [Regler ADN1 /14V  eww 10,68 (03,69 [s[0 190 600 010
03500| Drehstromgenerator K1(RL)14VA5A22 04,69 ., 0 120 400 702
03500| Drehstromgenerator 04,69 , 0 120 400 703 |f
03600 Regler A 14V ww 04,69] 8|0 190 601 006
03600| Regler ' ADN1 N4V eww 04,69| . 80 190 600 010
05000| Starter GF(R)12V1PS 10,68 04,69 0 001 311 025
05000| Starter GF(R)12V 1,5PS 05,69 0 001 314 001
07000 |Batterie, gef, 12V 55Ah P o 0 180 155 519 e
I (Index 1): s = siehe folgende Erkldrungen
usa = f, USA) ag = f, Kfz mit autom, Getriebe, kzo = f, kalte Zene,



ERZEUGNISSE

Schliissel emgebaut
Nr. Benennung von: | bis l1| Bestellnummer I2
fur Modell 2800 CS
12900 |Nebelschlussleuchte 01,69 o 0 313 101 004
fur Modell 2500 und 2800
18300 |Wischermotor DHP1 2V 10,68 (12,68 0 390 346 072
18300 |Wi schermotor DHP] 2V 01,69 o 0 390 341 050
fur alle Modelle
18400 |Wischerzubehor siehe Verschleissteile
fiir Modell 2800 CS ‘
18500 |Wischeranlage, vollst, 01,69 | , 0 390 341 900
19100 [Motor Fensterheber FRA12V10A45 01,69 o 0 132 001 004
19200 |Getriebe Fensterheber 01,69 . 0 142 800 004
fur alle Modelle
SCHALTER: . .
21500 |0eldruckwarn- 10,68 | 0 344 101 035
22600 |[Fensterheber- £, Modell 2800 CS 01,69 . 0 343 302 003
RELAIS: . °
26300 |Start- 10,68 ‘ 0 332 003 017
28500 | Drehzahl-, elektronisch agf 10,68 . 8|0 336 611 007
i (Index 1): s = siehe folgende Erklarungen
agf = f, abgasentgiftete Fahrzeuge

l2 (Index 2): o = Erstausriistung nicht von Bosch; f = Fabrikausfiihrung
x = auf Wunsch (zusatzliche Ausriistung, Einbauvorschlag)



VERSCHLEISSTEILE

SchiGssel

Nr. Benennung -Bestellnummer
ZUENDVERTEILER 0 231 116 053
00007 |[Kontaktsatz ZKB 44 1 237 013 044
00002 Kondansatoy 1 237 330 116
00003 |[Verteilerlaufer 1 234 332 074
00004 |Verteilerkappe 1 235 522 147
00005 {Unterdruckversteller 1 237 127 325
00006 | Staubschutzdeckel 1 230 500 012
ZUENDVERTEILER 0 231 142 002
00001 |[Kontaktsatz ZKB 44 1 237 013 044
00002 |Kondensator 1 237 330 116
00003 |Verteilerlaufer 1 234 332 074
00004 |Verteilerkappe 1 235 522 147
00005 [Unterdruckversteller 1 237 121 807
00006 |Staubschutzdeckel 1 230 500 012
ZUENDKERZE 0 241 232 003
ZUENDKERZE 0 241 235 031
02001 |Elektrodenabstand in mm 0,6
DREHSTROMGENERATOR 0 120 400 654
03501 [Generator oR 0 120 400 654
03504 |Lager im Antriebslager 1 900 905 203
03505(Lager im Schleifringlager 1 900 905 202
DREHSTROMGENERATOR 0 120 400 655
03501 [Generator oR 0 120 400 654
03504 | Lager im Antriebslager 1 900 905 203
03505| Lager im Schleifringlager 1 900 905 202
03509 | Ri emenscheibe 1 126 600 066
03510( Liifterscheibe 1 126 610 025
DREHSTROMGENERATOR 0 120 400 702
03501 |Generator oR 0 120 400 702
03502|Kohleburstensatz 1 127 014 008
03504 | Lager im Antriebslager 1 900 905 203
03505| Lager im Schleifringlager 1 900 905 202
DREHSTROMGENERATOR 0 120 400 703
03501 |Generator oR 0 120 400 702
03502 |Kohleblirstensatz 1 127 014 008
03504 | Lager im Antriebslager 1 900 905 203
03505|Lager im Schleifringlager 1 900 905 202




VERSCHLEISSTEILE

SchlGasel

Nr. Benennung Bestellnummer
03509 |Riemenscheibe 1 126 600 066
03510 |Liifterscheibe 1 126 610 025

STARTER 0 001 311 025
05001 |Kohleburstensatz 2 erf, 1 007 014 117
05002 |Druckfeder 1 004 652 002
05003 |Anker 1 004 003 125
05004 [Erregerwicklung, Spulensatz 1 004 113 501
05013 |Getriebe mit Ritzel AVC 71 1 006 209 071
05015 |Antriebslager 1 005 823 194
05016 |Lager im Antriebslager 1 000 301 011
05017 |Kollektorlager 1 005 853 381
05018 |Lager im Kollektorlager 1 000 307 001
05024 (Einruckrelais 0 331 302 042

STARTER 0 001 314 001
05001 |Kohleburstensatz 1 007 014 119
05002 |Druckfeder 1 004 652 002
05003 | Anker 1 004 003 130
05004 |Erregerwicklung, Spulensatz 1 004 113 514
05013 [Getriebe mit Ritzel AVC 81 1 006 209 081
05015 [Antriebslager 1 005 823 124
05016 |Lager im Antriebslager 1 000 301 011
05017 [Kollektorlager 1 005 853 381
05018 |Lager im Kollektorlager 1 000 301 001
05024 |Einruckrelals 0 331 302 056
05038 [Schaltgabel 2 001 933 056

BATTERIE, gefullt 0 180 155 519
0700) |Batterie, ungefiullt 0 180 055 519

NEBELSCHLUSSLFUCHTE 0 313 101 004
12901 |Streuscheibe 1 315 620 034
12902 |Dichtrahmen f_, Streuscheibe 1 301 015 004
12903 |Reflektor 1 305 320 115
12905 |Abdeckrahmen 1 305 540 902
12907 Lampenf assung 1 300 636 011
12908 Bugeluf. Lampenf assung 1 304 682 142
12909 |Tragbugel 1 301 311 902

WISCHERMOTOR 0 390 341 050
18301 [Kehleburstensatz 1 397 014 131




VERSCHLEISSTEILE

SchiGssel

Nr. Benennung Bestelinummer
WISCHERMOTOR 0 390 346 072
18301 |Kohleburstensatz 1 397 014 118
WISCHERZUBEHOER
18401 |Wischblatt WBA 464 3 398 110 464
18402 |Wischarm WAA 246 3 398 100 246
18404 | Wi schgummi 3 391 014 087
WISCHERANLAGE, vollst, 0 390 341 900|
18501 [Wischermotor 0 390 341 051
18502|Kohleburstensatz 1 397 014 131
MOTOR 0 132 001 004
19101 |Kohleburstensatz 1 137 014 104
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BOSCH Scrvice-Liste

BMW Personenkraftwagen

BMW 2600; 2600L
friher 2,6; 2,6 Luxus bzw. 502
2,58 Ltr. - 95...110PS

P.BMW 2,6...3,2/1.4

Baujahr: 1956—1964

BMW 3200L; 32005

friher 3,2 Luxus; 3,2 Super bzw. 502
316 Ltr. - 120...160 PS

Firma: Bayerische
Motorenwerke AG

8 Zyl. - 4 Takt - Otto - V-Form Ort: Minchen

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Ziind-Anlage - Ignition System

Entstorstecker fir Zindkerzen
Suppressor cap for spark plugs

Zindverteiler Verwendung allgemein | 0231119 001 bis Juni - thru June 1958 033?&23/?37
Ignition distributor general use . ZV/LBURBR 2 ]{
eit Juli - since July To58 | 03561
nur for 3200 L, S Verdichtung 9 : 1 0231 119 002 e EM/W{:?L?]S
only for 3200 L, S compression 9 : 1 +ZV/LBURBR3 sder - or froher « formerly
Kontaktsatz - Coniact set 1237013033 Kerzenstecker - Plug connector 0 356 001 004
+ZVKT 8 SORT 3 KEEA6J2Z
Kondensator - Capacitor 1237 330053 Unterdruckversteller 1237121139
LMKO1Z 262 fir Drosselklappenbetdtigung ISV22742Z
v controll
Verteilerléufer mit Entstérwiderstand | 1234332093 for Throttie valve operation
Distribulor rotor with resistor suppressor INWT.7Z3Z
i = Bisiri 1235523101 . -
WeRellendipps - Olstribuler oo VST E TR Licht- und Anlasser-Anlage - Generator and Starter
Schleifkohle mit Feder 1904 321 010 . .
zur Verteilerkappe NSK 271 Z Lichtmaschine - Generator 0101 353 022
Center brush with spring for distributor cap LI/GIM 1601’]2/}3005
1
Unterdruckversteller  for-for. . R2 1237121122 Kohlebiirstensaiz - Set of carbon brushes 1107014116
Yacuum controller ISV 222252 WSK 35 SORT 3
or - for 123712116
for-for. . R3 e 52 Druckfeder fir Kohlebirste 1104 652 000
‘ Spring for carbon brush LISF2L1X
Zindspule - Ignition coil 0221 102 008 Anker mit Kugellager 2104 014 946
TK 12 A (10/2) Armature with ball bearing LIAN14L91 Z
Vorwiderstand zur Zindspule 1224 509 011 Erregerwicklung Spule 1 - Coil 1 | 2104104240
Series resistor for ignition coil IWINZ3Z sl EIWEa L1 2
Spule 2 - Coil 2 | 2104704 241
LwcsL2z
Zindkerze - Spark plug
fur Typ bis Motor Nr. 0 241 245 009 Reglerschulier - Regulator and cutout
for type up fo engine No. W225T1EAQ9 bis Juni - until June 1957 0190 300 028
BMW 2,6 (Luxus) 14073 oder - or RS/UA 160112115
BMW 3,2 Luxus 21466
BMW 32 Super 30643 ¢ 3:323‘;5. ??EZA 09 von Juli 1957 bis Dezember 1962 | 0 190 300 060
d from July 1957 thru December 1962 RS/UA 160/12/38
for T b aigite | 0190 309 029
ur Typ rom engine No. seit Januar 1963
for type onwards 0 241 245 002 ; lanuary 1963
BMW 2,6 (Luxus) 14074 W 225 T2EA 07 sinee Jonvary R
BMW 3,2 Luxus 21467 oder - or for Polizeifahrz - 0190309 037
BM A or Polizeifahrzeuge
. L UAT4V20 A
{25 Lir) ab Motar Nr. 15072 W 225RT2EA 0,8
Special type for Austrio (2.5 1)
from engine No. 15072 onwards -+ Neuverwendetes Teil gegeniber Vorgdngerliste
=+ New part, not contained in the previous list

ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART

VDT 15. 11. 1963

Service-Liste P-BMW 3,2/1.3 vom 1. 3. 1960 ungiltig
Service-list P-BMW 3.2/1-3 of 1. 3. 1960 involid



Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Lichtmaschine nur fir 32005
Generator only for 3200 S

KohlebUrstensatz - set of carbon brushes

Druckfeder fir Kohlebirste

Spring for carbon brush

Anker mit Kugellagern
Armature with ball bearings

Erregerwicklung Spule 1 - Coil 1
Field winding

Spule 2 - Coil 2

Reglerschalter bis Dezember 1962

Regulator and cutout thru December 1962

seit Januar 1963
since Janvary 1963

o Batterie - Battery 12V 56 Ah

Anlasser - Starter

Kohlebirstensatz - Set of carbon brushes

Druckfeder fir Kohlebiirste

Spring for carbon brush

Anker - Armature
Erregerwicklung - Field winding
)

Getriebe mit Ritzel - Drive with pinion
Zahnezahl = 9, Modul = 2,5
Number of teeth = 9, module = 2.5

Magnetschalter - Solencid switch

Lagerbuchse fir Antriebs- und
Kollektorlager

Bearing bush for driving
and commutator end bearing

0101 302 003
+LJ/GG 2001122200
[R4

1107 014129
+-WSK 40 SORT 7

1104 652 025
+LSF3L1X

1104013 906
+LIAN18L92Z

1104103010
+LWCIsLT Z

1104103011
+LWC16L2Z

0190 300 047
+RS/UA 20012/23

0190309018
+RS/UAA 200/12/23

0090 556 002
BA/N2/56/2

0001 305 008
EGD 1/12 AR 25

1107014110
WSK 19 SORT 1

1004 652015
WBF 554/2 X

1004003115
ALAN21L12Z

1004113 004
DWC 107 L 31 Z

1006 209 010
ALGT3IL1Z

(0331 300010
SSM120L16Z

1000 301 042
WMB 651/35 X

o Erstausristung nicht von Bosch geliefert
o Original equipment not supplied by Bosch

+ Neuverwendetes Teil gegeniber Vorgdngerliste

+ New part, not contained in the previous list

Leuchten und Glishlampen - Lamps and Bulbs

Einbau-Scheinwerfer bis 1957
mit symmetrischem Abblendlicht

Flush-fiting headlamp until 1957
with symmetrical dimming light

Glasscheibe (Streuscheibe) - tens
Dichtring zur Glasscheibe
Packing ring for lens

Spiegel (Reflektor) - Reflector
Deckelring mit Einstellschrauben
Rim with adjusting screws

Zierring mit Schraube
Ornamental rim with screw

Sperrfeder fir Tragring

Locking spring for retaining plate

Lampenfassung mit Anschlufiplatte
Bulb holder with terminal plate

Bigelfeder fir Lampenfassung
Clip spring for bulb holder

12V 3535W
(Nr. 7327)

Zweidrahtlampe
Double-filament bulb

Schufzgehéiuse - Protection housing

Einbau-Scheinwerfer seit 1958
mit asymmetrischem Abblendlicht

Flush-fitting headlamp since 1958
with asymmetrical lower beam

Glasscheibe (Streuscheibe) - Lens
Dichtring zur Glasscheibe
Packing ring for lens

Spiegel (Reflektor) - Reflactor
Deckelring mit Einstellschrauben
Rim with adjusting screws

Zierring mit Schraube
Ornamental rim with screw

Sperrfeder fir Tragring

Locking spring for retaining plate

Lampenhalter - Bulb holder

12V 45/40 W
(Nr. 7951)

Zweidrahtlampe
Double-filament bulb

SCthdehaUSE - Protection housing

Steckdose (besonders bestellen)
Plug socket (to be ordered separately)

0 300 804 001
LE/YF180 A5

for - for Holland
bis - thru 1960

0 300 804 002
LE/YF180 A 15

1305 604 020
LEFE32 L1 X

1300212013
LENR1L5X

1305314011
LERF 14 L10 X 713

1 305 504 906
LEDE 25 L 92 Z 409

1305504161
LEMR34L12Z

1304 682 069
LEBF 6 L 15 X 314

1300631019
LEFA13L92Z

1304 682040
LEBF 512X 314

1907 500210
NGL 528/1 Z

1305 204 201
LEGE 47 L1 2

0 301 802 008
LE/YF180B5R

1305 604 070
LEFES7 L1 X

1300212013
LENR T L5X

1305314106
LERF 56 L5 Z 713

1 305 504 206
LEDE 25 L 92 Z 409

1305 504 161
LEMR34L12Z

1304 682 069
LEBF 6 L 15X 314

1 300 520 000
LEMKBL5Z

1907 505010
NGL 58211 Z

1305 204 201
LEGE47L1Z

1304 485040
LEEA44L1Z




Erzeugnisse und Ersatzteile

Bestellnummer

Products and spare parfs Part number
Einbau-Nebelscheinwerfer 0305 100 001
(for - for 3,2 Ltr.) LE/YNE 105/1
Flush-fitting fog lamp
Glasscheibe (Streuscheibe) - Lens 1305 600 000
LEFE42L1 X
Dichtring zur Glasscheibe 1300212010
Packing ring for lens LENRTL2X
Spiegel (Reflektor) - Reflector 1305310001
LERF40L12Z

Deckelring - Rim

Sperrfeder fir Tragring

Locking spring for retaining plate

Lampenfassung mit AnschluBplatte
Bulb holder with terminal plate

Bugelfeder fir Lampenfassung
Clip spring for bulb holder

12V 35W
(Nr. 7309)

Gliohlampe - Bulb

Schufzgehﬁuse - Protection housing

Dichtring zwischen Gehdause
und Karosserie
Packing ring between housing and car body

Riickfahrscheinwerfer (auf Wunsch)
Reversing lamp (by request)

Lichtfenster - Lens

Dichtrahmen - Packing frame

12V 25W
(Nr. 7582)

Gluhlampe - Buib

1305 500 020
LEDE 40 L 1 X 831

1304 682102
LEBF 11 L 4 X 314

1300631 016
LEFA13L4Z

1304 682 040
LEBF 512X 314

1907 510210
NGL 1951 Z

1 305 200 001
LEGE73L1Z

1300109 025
LENS7 L1 X

0307 100 011
LE/RA 379

1 305 620 002
LEFE20 L 7 X

1301015015
LENF12L1X

1907 510110
NGL 3401 Z

Glihlampen fiir Fremdleuchten
Bulbs for lamps made by other manufacturers

for Blink-Parkleuchten

for combined blinker and parking lamps

12V 15W
[Nr. 7533)

12V 2W
[Nr. 3796)

fir Brems-Schluf3-Blinkleuchten

for combined stop, tail, and blinker lamps

bis 1958 - thru 1958 12V 20/5W
(Nr. 7241)

1907 520010
NGL 36211 Z

1907 530 210
NGL 8931 Z

1907 525010
NGL 3721 Z

Erzeugnisse und Ersatzteile

Bestellnummer

Products and spare parts Part number
fur Brems-Blinkleuchten
for combined stop and blinker lamps
seit - since 1959 12V 15W 1907 520010
(Nr. 7533) NGL 362/1 Z

for SchluB3-Rickstrahlleuchten

for combined tail and back-reversing lamps

seit - since 1959 12V 5WwW

(Nr. 5007)

fur Kennzeichenleuchte 12V 5W
for number-plate lamp (Nr. 5007)
for Deckenleuchte 12V 5W
for dome lamp (Nr. 6418)
fur Motorraumleuchte 12V 15W
for engine compartment lamp (Nr, 7533)
fur Instrumentenleuchten 12V 2W
for instrument lamps (Nr. 3898)

1907 530 510
NGL 87711 2

1907 530 510
NGL 87711 Z

1907 540110
NGL 9261 Z

1907 520 010
NGL 3621 Z

1907 530110
NGL 13611 Z

Schalter und Verschiedenes
Switches and various other Parts

o Riickstellschalter fir Blinker

o Return switch for blinker friher - formerly

Blinkgeber - Biinker unit

froher - formerly

Relais - Relay

fur Lichthupe - for by-pass light signal

friher - formerly

fur Nebelscheinwerfer - for fog lamp

friher - formerly

0 341 808 002
SH/WR 372

0336102017
+SH/BVD 12B 5

0336102016
SH/BVD 12B 4

0 336 100 006
SH/BVA 1273

0332003 011
+SH/SE20 A 2

0332 003 002
SH/SE 2072

0332100011
+SH/SE21 A2

0332100 002
SH/SE 2172

o ErstausrOstung nicht von Bosch geliefert
o Original equipment not supplied by Bosch

+ Neuverwendetes Teil gegeniber Vorgdngerliste
+ New part, not contained in the previous list

3.



Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

o FuB-Abblendschalter

o Foot-operated dimming switch

o Bremslichtschalter - stop-light switch

o Steckdose fiir Handleuchte

o Socket for inspection lamp

o Stecker fiir Handleuchte

o Plug for inspection lamp

o Bosch-Horn elekiropneumatisch

o Horn, electropneumatic fruher - formerly

o Relais fiir Horn - Relay for horn

fruher - formerly

0 340 603 002
SH/NF 372

0 344 001 001
SH/LO 2N

0 352 222 001
VM/DH 211

0 352 321 001
LEA132Z

0320 302 010
HO/ESA12B 1

und - and

0320302011
HO/ESA 12 B 2

0332 001 009
SH/SE16 A7

0332 001 001
SH/SE 161

Scheibenwischeranlage - Windshield-wiper System

Wischermoior - Wiper mbtor

Kohlebirste - carbon brush

Anker - Armature

0390706 502
07-00-55-09

1394320020
00-14-16-13

1394010121
07-10-06-01

o Erstausristung nicht von Bosch geliefert
o Original equipment not supplied by Bosch

+ Neuverwendetes Teil gegeniber Vorgangerliste

+ New part, not contained in the previous list

Wischerzubehor vollstandig

Accessory set for windshield wiper, complete

Wischarm - Wiper arm
Wischblatt - Wiper blode

Winkelgetriebe -

Bevel geor

Verbindungsstange
Connecting link bar

und - and

Hebel - Lever
links - left-hand
rechts - right-hand
Konusschraube - Conical screw

Gummilager - Rubber bearing

und - and

Gummifassung - Rubber holder

0 391 331018
WSZU10A9Z

3398100032
10-20-48-07

3398110061
10-20-42-17

3396 201 005
09-10-14-06

3 398 000 060
09-20-30-11

3398 000 072
09-20-30-26

3391 903063
09-20-38-05 (823)

3391903 054
09-20-36-05 (823)

1393501 010
00-90-05-01 (823)

1390 305 000
00-95-30-00
1390305001

00-95-30-01

1 390 520 000
00-13-26-01

Gebldsemotor - Blower motor

Gebldsemotor - Blower motor

Kohlebirstensatz - Set of carbon brushes

Druckfeder fir Kohlebiirste

Spring for carbon brush

Armature

Anker -

0130 051 031
+KM/RCA

[10/12/4000 R 13

1137 014 003

1134610025
+WSF 400/109 X

1134010043
+KMAN 5 Z 49 Z




Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Radio-Entstormittel - Radio Interference Suppressors

fir Lang- und Mittelwelle

for long and medium wave

Entstérstecker fir Zundkerzen
Suppressor cap for spark plugs

Entstorkondensatoren
Suppressor capacitors

fir Zindspule Klemme 15
for ignition coil terminal 15

fur Lichtmaschine Klemme D +
for dynamo terminal D +

fir Reglerschalter Klemme B +
for regulator and cutout terminal B +

fir Lang-Mittel-Kurzwelle und UKW

for long, medium, short and FM wave

Zindkerze mit Widerstand

Spark plug with resistor suppressor

Verteilerkappe - Distributor cop

Entstdrstecker fur Verteilerkappe
Suppressor plug for distributor cap

Entstdrkondensatoren
Suppressor capacitors

for Zondspule Klemme 15
for ignition coil terminal 15

for Lichtmaschine Klemme D +
for dynomo terminol D +

fir Reglerschalter Klemme B +
for reguletor and cutout terminal B +

fir Reglerschalter Klemme D-+/61

for regulotor and cutout terminal D+/61

Verbindungskabel

Connecting cable

Entstdrdrossel - Suppressor filter

Masseband
vom Regler zur Montageplatte,
fur Entstérkondensatoren.

Masseband
von Montageplatte zur Lichtmaschine

0356100013
EM/W 1113

(an Stelle von -
instead of

KEEA 6J21Z)

1297 330 000
EMKO 9217 Z

1297 330051
EMKO19Z3Z

1297 330 000
EMKO 9217 Z

siehe Seite 1 bei
Zindkerzen

see page |
(spark plug)

1235522243
ZVWs8z21Z

0356 200 005
EM/W 1/20

1297 330 000
EMKO 92172

1297 330 070
EMKO 21212

1297 330 071
EMKO21Z2Z

1297 330 070
EMKO21Z12Z

1294 441 001
WEA 439727

0290 002 002
EM/SD3 A 1

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number




Technische Angaben iiber das Fahrzeug - Technical Data concerning the Vehicle

Motor Typ ..........0e
Kraftstoff ..............
Nennleistung in PS ....
bei Drehzahl/min ......
Hubraum in Ltr. ......
Bohrung in mm ........
Hub in mm ............
Verdichtung ............
Zylinderzahl ..........
Zylinder-Anordnung ....
Zindfolge ............
Ventilanordnung  ......

Arbeitsverfahren

Kdhlung

Ziindung
Antriebsart ..............

Befestigung ..............

Drehzahlverhdltnis

KW: Zinder

Zindeinstellung vor OT ..

Verstellung Fliehkraft . ...
Unterdruck ..
Verstellung Fliehkraft . ...
Unterdruck ..

2,6 Ltr. Motor Typ ............
Benzin Kraftstoff «ooiivina
95 100 110 Nennleistung in PS ....
4800 4800 4900 bei Drehzahl/min ......
2,58 2,58 2,58 Hubraum in Ltr. ......
74 74 74 Bohrung in mm ........
75 75 75 Hub inmm ............
7:1 75:1 9:1 Verdichiung ............
8 8 8 Zylinderzahl ..........
V-Motor 90° Zylinder-Anordnung ....
1-5-4-8-6-3-7-2 Zindfolge ............
parallel hdngend im Ventilanordnung ......
Zylinderkopf
4-Takt-Otto Arbeitsverfahren ......
Wasser Kihlung ....ooovininnn
Lichimaschine
Kupplung Antriebsart Keilriemen
Klemmhebel Befestigung Schwenkarm
Drehzahlverhdltnis
1:05 KW: Lichtmaschine .. 1:1,71
8 Anlasser
s } for..R2 Befestigung .......covnnnn 2-Lochflansch
= Ritzel ..oveeeeeeien, 9 Zaihne,
340 } for. . R3 = Modul 2,5
122 Zahnkranz ......ieian.. 112 Z&hne

3,2 Ltr.

Benzin
120 140 140
4800 4800 5400
3,168 3,168 3,168
82 82 82
75 75 75
72:1 73:1 9:1
8 8 8

V-Motor 90°
1-5-4-8-6-3-7-2

parallel hdngend im
Zylinderkopf
4-Takt-Otto
Wasser

Héchstgeschwindigkeit

2600 L
im 1. Gang 40 km/h
im 2. Gang 70 km/h
im 3. Gang 110 km/h
im 4. Gang 165 km/h

160
5600
3,168
82

75

3200 §
45 km/h
80 km/h
125 km/h
190 km/h

Printed in Germany - Imprimé en Allemagne
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P-BMW 3,2/3-1

BMW Personenkraftwagen 3200 CS

Motor: 3,16 Lir. - 8 Zyl. - 4 Takt - Otto - 160 PS

Baujahr: 1962—1964

Firma: Bayerische
Motorenwerke AG

Ort: Minchen

Erzeugnisse und Ersaizteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Zind-Anlage - Ignition System

Zindverteiler - Ignition distributor

Kontaktsatz - Contact set
Kondensator - Condenser

Verteilerlaufer mii Entstérwiderstand
Distributor rotor with resistor suppressor

Verteilerkappe - Distributor cop

Schleifkohle mit Feder

zur Verteilerkappe
Center brush with spring for distributor cap

Unterdruckversteller - Vacuum controller

Ziindspule - 1gnition coil

Vorwiderstand zur Ziindspule
Series resistor for ignition coil

Zindkerze - Spark plug

Entstorstecker fiir Zindkerzen
Suppressor cap for spark plugs

Unterdruckversteller
fir Drosselklappenbetdtigung

Vacuum controller
for throttle valve cperation

0231119 002
ZV/LBURBR3

1237013033
ZVKT 8 SORT 3

1237 330053
LMKO1Z26Z

1234332093
IVWT7231Z

1235523101
ZWS7Z112

1904 321 010
NSK 211 Z

1237121165
ISV2RZ67Z

0221 102 008
TK 12 A (1072)

1224 509 011
IWJ11Z3Z

0 241 245 002
W 225 T2EA 07

0356100013
EM/W 1/13

1237121139
IsV27421

Lichtmaschine - Generator

{

Kohlebirstensatz - Set of carbon brushes

Druckfeder fir Kohlebirste
Spring for carbon brush

Anker mit Kugellagern

Armature with ball bearings

Erregerwicklung Spule T - Coil 1

Field winding
Spule 2 - Coil 2

Reglerschuher - Regulator and cutout

bis Dezember - thru December 1962

seit Januar - since January 1963

o Batterie - Battery 12V 56 Ah

Anlasser - Starter

Kohlebirstensatz - Set of carbon brushes

Druckfeder fir Kohlebirste
Spring for carbon brush

Anker

- Armature

Erregerwicklung - Ffield winding

Licht- und Anlasser-Anlage - Generator and Starter

0101 302 003
LI/GG 200/12/2200
[R4

1107 014129
WSK 40 SORT 7

1104 652025
LISF3L1X

1104013 906
LIAN18LS2Z

11041703010
uwcisLz

1104103011
uwcisL2z

0 190 300 047
RS/UA 20012723

0190309018
RS/UAA 200/12/23

0 090 556 002
BA/12/56/2

0001 305 008
EGD 1/12 AR 25

1107014110
WSK 19 SORT 1

1004652015
WBF 5542 X

1004003115
ALAN21L1Z

1004113004
DWC 107 L 31 Z

o Erstausristung nicht ven Bosch geliefert
o Original equipment not supplied by Besch

ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART

VDT 2. 1. 1964




Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number

Getriebe mit Ritzel - Drive with pinion
Zahnezahl = 9, Modul = 2,5

Number of teeth = 9, module = 2.5

MGQHB?SCJ’IGHEI’ - Sclenoid switch

Lagerbuchse fir Aniriebs- und
Kollektorlager

Bearing bush for driving
and commutator end bearing

1006 209 010
ALGT31L1Z

0331300010
SSM120L16Z

1 000 301 042
WMB 651/35 X

Leuchten und Gliihlampen - Lamps and Bulbs

Blink-Brems-SchluBleuchte

Combined blinker, stop, and tail lamp

Linksanbau - Left-hand mounting

Rechtsanbau - Left-hand mounting

Soffittenlampe 12V 18\W
Festoon bulb (Nr. 7527)
12V 5W

(Nr. 5007)

0311 160 001
LE/QDA 5 (11)

0311 160002
LE/QDA 5 (211)

1907 520110
NGL 3651 Z

1907 530 510
NGL877/1 Z

Gliihlampen firr Fremdleuchten
Bulbs for lamps made by other manufacturers

12V 45/40 W
[Nr. 7951)

fur Scheinwerfer
for headlamp

fur Park-Blinkleuchten, vorn
for combined parking- ond blinker lamps

in front 12V 15W
(Nr. 7533)

12V 2W
(Nr. 3796)

1907 505010
NGL 58211 Z

1907 520010
NGL 36211 Z

1907 530 210
NGL 8931 Z

}
Schalter und Verschiedenes
Switches and various other Parts

Blinkgeber - Blinker unit

o Bremslichtschalter - Stop-light switch

Reluis - Relay

fir Lichthupe - for by-pass light signal

fir Nebelscheinwerfer - for fog lamp

0336102017
SH/BVD 12B 5

0344 001 001
SH/LO 21

0332003 011
SH/SE20 A 2

0332100011
SH/SE21 A2

Scheibenwischer-Anlage - Windshield-wiper System

Wischermotor - Windshield-wiper motor

Kohlebirstensatz - Set of carbon brushes

Druckfeder fir Kohlebiirste

Spring for corbon brush

Anker - Armcture

Wischerzubehor

Accessory set for windshield wiper

Wischergestange, vollstandig
Windshield-wiper linkage, complete

Wischarm
Wiper arm

links - left-hand

rechts - right-hand

Wischblatt vollsténdig
Wiper blade complete

Wischgummi - Wiper rubber

0390 816 005
(Jecnzv)

1397014102
WSK 16 SORT 9

1134 652 000
WSF 40Z 6 X

1394010043
WSAN 4 Z 42

0 391 304 021

3398009 027
WSGK 377522

3398100333
WSHE43A9Z

3398100334
WSHE43A102Z

3398110468
WSFA22A4Z

3391014046
WSNF 24 A 3 X

Geblisemotor - Blower motor

Gebldsemotor - Blower motor

Kohlebirstensatz - Set of carbon brushes

Druckfeder fir Kohlebirste

Spring for carbon brush

Anker - Armature

Motor fiir Fensterheber
Electric motor for window lifter

Kohlebiirste - Carbon brush

Druckfeder fir Kohlebirste

Spring for carbon brush

Anker - Armature

Getriebe fiir Fensterheber

o Erstausristung nicht von Bosch geliefert
o Original equipment not supplied by Bosch

Tr ission for window lifter

0130 057 005

3137014100
KMSK 1 SORT 1

3134610025
KMSF1A1X

3134010162
KMAN7 A3 Z

0132 001 002

KM/RFA 40/12/4500
[RL1

1134 320 007
WSK16Z17Z

1134 651 000
WSF 146 Z1 X

1134010121
KMAN 5 Z 64 Z

0 142 800 002
XYGT1Z2Z




Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer

Part number

Radio-Entstormittel - Radio Interference Suppressors

fir Lang- und Mittelwelle

for long and medium wave

Entstérkondensatoren
Suppressor capacitors

fir Zondspule Klemme 15
for ignition coil terminal 15

fir Lichtmaschine Klemme D+
for generator terminal D+

fir Reglerschalter Klemme B+
for regulator and cutout terminal B+

fir Lang-Mittel-Kurzwelle u. UKW

for long, medium, short and FM wave

Zindkerze mit Widerstand

Spark plug with resistor suppressor

Entstérkondensatoren
Suppressor capacitors

fir Zindspule Klemme 15
for ignition coil terminal 15

fur Lichtmaschine Klemme D+
for generator terminal D+

fir Reglerschalter Klemme B--
for regulator and cutout terminal B+

fir Reglerschalter Klemme D--/61
for regulator and cutout terminal D-+-/61

Verbindungskabel - Connecting cable

Entstérdrossel fir Reglerschalter
Klemme DF

Suppressor filter for regulator and cutout
terminal DF

Masseband

vom Reglerschalter zur Montage-
platte fir Entstérkondensatoren

von Lichtmaschine zur Montage-
platte fir Entstérkondensatoren

Ground strap

from regulator and cutout to
mounting plate of suppressor capacitor

from generator to mounting plate of
suppressor capacitor

1297 330 000
EMKO9Z17Z

1297 330 051
EMKO 19232

1297 330 000
EMKO9Z17Z

0242245003
W 225 RT2EA 0,8

1297 330 000
EMKO 9Z17Z

1297 330070
EMKO 21 Z1Z

1297 330071
EMKO21Z2Z

1297 330 070
EMKO 21 Z1Z

1294 441 001
WEA 439227

0290 002 002
EM/SD3 A1

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellnummer
Part number




Technische Angaben - Technical Data

Motor Typ ........... . 321l Geschwindigkeit bei n = 5600 U/min an KW Lichtmaschine
Kmﬂs‘?” o Banin im 1. Gang 51 km/h Antriebsart Keilriemen
Ne‘nnlemung "T 5 s 160 im 2. Gang 83 km/h Befestigung Schwenkarm
— Drehzoh[l’mm‘ """ = im 3. Gang 127 km/h Drehzahlverhdltnis
Héd\swwhzﬂh'fmm. e = i 4. Garg 189 km/h KW: Lichtmaschine .. 1:1,71
Leerlaufdrehzahl/min .. - Hinterachsibersetzung 3,89 : 1
Hubraum in Ltr. ...... 3,68
Bohrung in mm ........ 82 Anlasser
Hub in mm ............ 75 Zindung .
VST oemnses 9.1 ) Befestigung ............ 2-Lochflansch
: Antriebsart ............ Kupplung Ritzall o csiossnsasnsss 9 Zghne, Modul 2,5

Zylinderzahl .......... 8 Befesti Sch k

efesngung .........00 chwenkarm 5
TGRSR e “VERGTRIDY gung T Zahnkranz ............ 112 Z&hne

Drehzahlverhéltnis

Ziundfolge .....coius 1-5-4-8-6-3-7-2 KW: Zonder ........ 1:05
Ventilanordnung ...... parallel hangend Zindeinstellung vor OT 8°
Arbeitsverfahren ...... 4 Takt - Ofto Verstellung ............ Fliehkraft = 40° an KW
Kihlung .............. Wasser Unterdruck 12° an KW

Printed in Germany — Imprimé en Allemagne
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P-eMw 3,2/1.3

BMW rersonenkraftwagen 502

BMW 2,6 BMW 2,6 Luxus
2,58 Lir. 2,58 Ltr.
95 PS 100 PS

BMW 3,2 Luxus
3,168 Lir.
120 PS

8 Zyl. — 4 Takt — Otto — V-Form

BMW 3,2 Super
3,168 Lir.
140 PS

Bavjahr: 19561940

Firma: Bayerische
Motorenwerke AG

Ort: Minchen

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Ziindverteiler - ignition distributor

Kontaktsatz - Contact set
Kondensator - Capacitor

Verteilerldufer mit Entstdrwiderstand
Distributor rotor with resistor suppressor

Verteilerkappe - Distributor cap

Schleifkohle mit Feder
zur Verteilerkappe

Center brush with spring for distributor cap
Unterdruckversteller - Vacuum controller

Zﬁndspule - Ignition coil

Vorwiderstand zur Ziindspule

Series resistor for ignition coil

Ziindkerze - spark plug

ab Motor-Nr.
for Typ from engine No..
for type onwards
BMW 2,6 (Luxus) 14074
BMW 3,2 Luxus 21467
BMW 3,2 Super 30644

Sonderausfihrung for Usterreich
(2,5 Ltr.) ab Motor Nr. 15072

Special type for Austria (2.5 1)
from engine No. 15072 onwords

Elektrodenabstand - Gap between electrodes

for Typ bis Motor Nr.

for type up to engine No. l
BMW 2,6 (Luxus) 14073

BMW 32 Luxus 21466 |
BMW 3,2 Super 30643

Elektrodenabstand - Gap befween elecirodes

Entstarstecker fir Zindkerzen

Suppressor cap for spark plugs
seit Juli - since July 1958

bis Juni — until June 1958

oder - or
Kerzenstedker - Piug connector

Unterdruckversteller
for Drosselklappenbetdtigung

Vacuum controller
for throttle valve operation

Lidltmuschine - Dynamo

ZV/LBUR 8 R 2

ZVKT 4 sort 2
LMKO1Z26Z
IVWT7Z2Z3Z

INVS7Z11Z
NSK 211 Z

ISNNRZAHZ
TK 12 A (10/2)
IWINZ31

W22512

oder — or

W 225 RT 2

0,9 mm

W225T1

oder - or

W225RT1
0,9 mm

EM/W 1/13
EM/W 10/13

KEEA6 )21

ISV 221421

LJ/GIM 160/12/1800 R 15

Erregerwicklung
Field winding

Spule 1 = Coil 1
Spule 2 - Coil 2

RBgIﬂrSChUM'BI' - Regulator and cutout

bis Juni - until June 1957

Anlasser - siarter .

Kohlebiirstensatz - Set of carbon brushes
Druckfeder fir Kohlebirste

Spring for carbon brush
Anker - Armature
Erregerwicklung - Field winding

Getriebe mit Ritzel - Drive with pinion
Zdhnezahl = 9, Modul = 2,5
Number of teeth = 9, module = 2.5

Magnetschalter - Solenoid switch

Lagerbuchse fir Antriebs- und
Kollektorlager

Bearing bush for driving
and commutator end becring

Einbau-Scheinwerfer seit 1958

mit asymmetrischem Abblendlicht

Flush-fitting headlamp since 1958
with asymmetrical dimming light

Glasscheibe (Streuscheibe) - Lens
Dichtring zur Glasscheibe

Packing ring for lens
Spiegel (Reflektor) - Reflector

Deckelring mit Einstellschrauben
Rim with adjusting screws

Zierring mit Schraube
Ornamental rim with screw

Sperrfeder fir Tragring
Locking spring for retaining plate

Lampenhalter - Bulb holder

Zweidrahtlampe 12V 45/40 W

Double-filament bulb
Schutzgehduse - Protection housing
-+ Steckdose - Plug socket

Einbau-Scheinwerfer bis 1957

mit symmetrischem Abblendlicht

Flush-fitting headlamp until 1957

with symmetrical dimming light
Glasscheibe (Streuscheibe) - Lens

LIWC5L1Z
LIWCs5L2Z
RS/UA 160/12/38
RS/UA 160/12 /15

EGD 112 AR 25

DSK 35 sort 1
WBF 554/2 X

ALAN21L1Z
DWC107L31Z
ALGT31L1Z

SSM120L162Z
WMB 651/35 X

LE/YF180B 5 R

LEFE97 L1 X
LENRT1L5X

LERF56L5Z
LEDE251L92Z

LEMR34L1Z
LEBF 6L 15X 314

LEMK8L2Z

NGL 582/1 Z
(Nr. 7951)

LEGE47 L1 Z314
LEEA 44 L1 Z

LE/YF180 A 5

fir — for Holland

LE/YF180 A 15

for - for . . A5 LEFE32L1 X
Kohlebiirstensatz - Set of carbon brushes | \WSK 35 sort 2 for - for . . A 15 LEFE32 L6 X
Druckfeder fur Kohlebiirste LISF1L1X Dichtring zur Glasscheibe LENRTLS5X
Spring for carbon brush Packing ring for lens
Anker mit Kugellager LIAN14L91 Z + Besonders bestellen - To be ordered
Armature with ball bearing separately
ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART VDT 1. 3. 1960

Typenkarte P-BMW 3,2/1-2 vom 1. 4. 1958 und Verschleifiteilliste ES-P-BMW 3,2/1 vom 1. 3. 1958 ungdltig
Type chart P-BMW 3.2/1-2 of 1. 4. 1958 and list of wear and tear parts ES-P-BMW 3.2/1 of 1. 3. 1958 invalid



Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Spiegel (Reflektor) - Reflector

Deckelring mit Einstellschrauben
Rim with adjusting screws

Zierring mit Schraube
Ornamental rim with screw

Sperrfeder fir Tragring

Locking spring for refaining plate

Lampenfassung mit AnschluBplatte
Bulb holder with terminal plate

Biigelfeder fiir Lampenfassung
Clip spring for bulb holder

Zweidrahtlampe 12V 35/35 W

Double-filament bulb

Schutzgehduse - Protection housing

Einbau-Nebelscheinwerfer
(nicht for BMW 2,6)

Flush-fitting fog lamp
(for general use, except BMW 2.6)

Glasscheibe (Streuscheibe) - Lens
Dichtring zur Glasscheibe

Packing ring for lens

Spiege! (Reflektor) - Reflector
Deckelring - Rim

Sperrfeder fir Tragring

Locking spring for retaining plate

Lampenfassung mit AnschluBplatte
Bulb holder with terminal plate

Bugelfeder fir Lampenfassung
Clip spring for bulb holder

Glihlampe - Buib 12V 35W

Schutzgehduse - Protection housing

Dichtring zwischen Gehduse
und Karosserie
Packing ring between housing and car body

Rickfahrscheinwerfer (auf Wunsch)
Reversing lamp (by request)

Lichtfenster - Lens
Dichtrahmen - Packing frc;me

Spiege! mit Lampenfassung
und Anschluf3platte
Reflector with bulb holder and terminal plate

Zierrahmen - Ornaomental frame

Glihlampe - Bulb 12V 25W

Riickstellschalter fiir Blinker

Relurn switch for blinker

Blinkgeber - Blinker unit

friher — formerly

Relais - Relay
fur Lichthupe — for by-pass light signal

for Nebelscheinwerfer - for fog lamp

Bosch-Horn elektropneumatisch

Horn, electropneumatic

Relais fiir Horn - Relay for horn

LERF14L10X 713
LEDE25L92Z

LEMR34L1Z
LEBF6L8X 314
LEFA13 L9 Z
LEBF5L2X314
NGL 5281 Z
(Nr. 7327)

LEGE 47 L1 Z 314

LE/YNE 1051

LEFE42 L1 X
LENR1L2X

LERF40L1 Z
LEDE 40 L1 X 831
LEBF11 L 4X 314

LEFA13L4Z

LEBF5L2X 314

NGL 195/1 Z
[Nr. 7309)
LEGE73L1Z
LENS7L1X
LE/RA 3/9
LEFE20 L 7 X
LENF12L1 X

LERFI13L 94 Z

LEMF 1L 2X 831

NGL 3401 Z
(Nr. 7582)

SH/WR 3/2

SH/BVD 12 B 4
SH/BVA 12/3

SH/SE 20/2
SH/SE 21/2
HO/ESA 12 B 1

und - and

HO/ESA 12 B 2
SH/SE 16,1

Wischermotor - Wiper motor

Wischerzubehor

Accessory set for windshield wiper
2 Wischarme - Wiper arms
2 Wischbldtter - Wiper blades
2 Wischgummi - Wiper rubbers
Winkelgetriebe - Bevel gear

Verbindungsstange

Connecting link bar

Hebel - Lever

links - left-hand

rechts — right-hand

Konusschraube - Conical screw

GUmminger - Rubber bearing

Gummifassung - Rubber holder

Teile bei Radioentstorung

Parts for radio interference suppression
Entstdrstecker fir Zondkerzen
Suppressor cap for spark plugs
Entstérkondensatoren

Suppressor capacitors

fur Zondspule Klemme 15
for ignition coil terminal 15

fur Lichtmaschine Klemme D+
for dynamo terminal D+

fur Reglerschalter Klemme B+

for regulator and cutout terminal B+

Teile bei UKW-Empfang

Parts for ultra-high frequency reception

Zindkerze mit Widerstand

Spark plug with resistor suppressor

Entstérkondensatoren
Suppressor capacitors

fur Zindspule Klemme 15

for ignition coil terminal 15

fur Lichtmaschine Klemme D+
for dynamo terminal D+

fur Reglerschalter Klemme B+

for regulator and cutout terminal B+

fur Reglerschalter Klemme D+ / 61

for regulator and cutout terminal D+/61

Verbindungskabel

Connecting cable

Entstérdrossel - Suppressor filter

EMOB 07-00-55-09

EMOB 10-20-48-07
EMOB 10-20-42-00
EMOB 10-22-25-22
EMOB 09-10-14-06
EMOB 09-20-30-26
und - and

EMOB 09-20-30-11

EMOB 09-20-38-05
EMOB 09-20-36-05

EMOB 00-90-05-01
EMOB 00-95-30-00

und - and

EMOB 00-95-30-01
EMOB 00-13-26-01

EM/W 1/13
(an Stelle von -
instead of KEEA6J2 Z)

EMKOQ 9Z17 Z

EMKO19Z3Z

EMKO 9217 Z

sieche Seite 1 bei
Zindkerzen
see page | (spark plug)

EMKO 9Z17 Z

EMKO 21Z1Z

EMKO21Z2Z

EMKO21Z1Z

WEA 43922 Z

EM/SD 3 A1

= P o=



Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Fremderzeugnisse

Products made by other manufacturers

Batterie - Battery 12V 56 Ah

Blink-Parkleuchten (Hella BL 10/29-4)
Combined blinker and parking lamps

12V 15W
12V 2W

Glihlampen - Bulbs

Brems-SchluB3-Blinkleuchten

bis 1958 (Hella SB 29-2 r (1))
Combined stop, tail, and blinker lamps
until 1958

Glihlampe - Bulb 12V 20/5W

Brems-Blinkleuchten
seit 1959 (Hella BBL 29 r (1))

Combined stop and blinker lamps
since 1959

Glihlampe - Bulb 12V 15W

SchluB-Ruckstrahlleuchten
(Hella SR 29)

Combined tail and back-reversing lomps
(Hella SR 29)

Glihlampe - Bulb 12V 5W
Kennzeichenleuchte
Number-plate lamp

Glthlampe - 8ulb 12V 5W

Deckenleuchte - Dome light

Motorraumleuchte (Hella 3018)

Engine compartment lamp

Glihlampe - Bulb 12V 15W
Instrumentenleuchten
Instruments lamps

Glihlampe - Bulb 12V 2W

Zind-AnlaBBschalter

Combined ignition and starter switch

Entsprechende
BOSCH-Erzeugnisse

Corresponding
Bosch products

BA/12/56/1

NGL 362/1 Z
(Nr. 7533)

NGL 893/1 Z
(Nr. 3796)

NGL 3721 Z
(Nr. 7241)

NGL 362/1 Z
(Nr. 7533)

NGL 877/1 Z
(Nr. 5007)

NGL 877/1 Z
(Nr. 5007)

NGL 362/1 Z
(Nr. 7533)

NGL 136111 Z
(Nr. 3898)

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spaie parts

Bestellzeichen
Order number

Licht-Zugschalter
Pull-push light switch

Schalter fir Nebelscheinwerfer
Switch for fog lamp

Schalter fir Wischermotor
Switch for wiper motor

FuB-Abblendschalter

Foot-operated anti-dazzle switch
Tirkontaktschalter - Door operated switch
Bremslichtschalter - Stop-light switch

Horn-Kontaktring (an Lenksdule)
Contact ring for horn (on steering column)

Schalter fir Lichthupe (an Lenksdule)
Switch for by-pass light signal
(on steering column)

Sicherungsdose, 12fach

12 fold fuse box

Steckdose fir Handleuchte

Socket for inspection lamp

Stecker fur Handleuchte

Plug for inspection lamp

SHTZ 11

ohne Knopf -
without knob

SH/NF 2/3

SH/LO 21

VM/DH 21

LEA13/2Z

Technische Angaben iber das Fahrzeug - Technical Data concerning the Vehicle

Motor Typ . BJQ\AAN ’ BPQV\EV Bgﬂ;‘\’ Bg‘l%"v Geschwindigkeit bei n = 4800 U/min an KW Lichtmaschine
' Luxus | Luxus | Super BMW 2,6(Luxus) | BMW 3,2 Luxus Antriebsart . Keilriemen
Kraftstoff . - Benzin im 1. Gang 45 km/h 45 km/h Befestigung . Schwenkarm
Nennleistung in PS . 95 100 120 140 glini
S H ! Drehzahlverhalt
bei Drehzahl/min . . 4800 | 4900 | 4800 | a4soo | ™2 Gong 75 km/h S "KW Lichimasehine . 11,71
Hubraum in Ltr. . . 2,58 2,58 | 3,168 | 3,168 im 3. Gang 115 km/h 115 km/h ’ s
Bohrung in mm . . . 74 74 82 82 im 4, Gang 160 km/h 170 km/h An
Hub inmm . . . . 75 75 75 75 UMCELLS
Verdichtung . . . . 7:1 |75:1[72:1|73:1| Zindung Befestigung . 2-Lochflansch
Zylinderzahl . . . . 8 8 8 8 . Ritzel 9 Zah
Antriebsart . Kuppl HZB11 s anneg
Zylinder-Anordnung V-Motor 90° niriebsar CRRIINE Modul 2.5
Zindfolge 1-5-4-8-6-3-7-2 Sefpsiiguny . Kismumhabal "
ancroige: - Drehzahlverhalini Zahnkranz 112 Zshne
Ventilanordnung parallel hdngend im Felzahlverhd iy
3 KW: Zinder 1:0,5
Zylinderkopf . N
Arbeitsverfahren 4-Taki-Otto Zindeinstellung vor OT . 8°
Kohlung Wasser Verstellung Fliehkraft . . 40°
Unterdruck . 12°
Kerzenanordnung schrdg seitlich

-3 -

Imprimé en Allemagne

Printed in Germany -



BOSCH Scrvice-Liste

BMW Personenkraftwagen 503 Cabriolet
503 Coupé
3,2 Super

P-BMW 3,2/2.3

Baujahr: 1956 — 1960

Firma: Bayerische
Motorenwerke AG

Motor: 3,168 Lir. - 8 Zyl.'- 4 Takt - Otto - 140 PS

Ort: Monchen

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Zﬁndvenailsr - lgnition distributor
Kontaktsatz - Contact set
Kondensator - Capacitor

Verteilerldufer mit Entstdrwiderstand
Distributor rotor with resistor suppressor”

Verteilerkappe - Distributor cap

Schleifkohle
mit Feder zur Verteilerkappe
Center brush with spring for distributor cap

Unterdruckversteller - Vacuum controller
Zindspule - gnition coil

Vorwiderstand zur Ziindspule

Series resistor for ignition coil

lﬁndkarza - Spark plug

bis Mofor Nr. 30643
up to engine No. 30643
ab Motor Nr, 30644

from engine No. 30644

Elekirodenobstand - Gap between electrodes

Entstorstecker fir Zindkerzen

Suppressor cap for spark plugs
selt Jull - since July 1958

bis Juni - until June 1958

oder - or

Kerzenstacker - Plug connector

Lichtmaschine Dynamo
Kohleborstensatz - Set of carbon brushes

Druckfeder fir Kohlebirste
Spring for carbon brush

Anker mit Kugellager

Armature with ball bearing

IV/LBUR 8 R 2
ZVKT 4 sort 2
LMKO 127226 Z
IVWT71231Z

ZVVS7 2112
NSK 2/1 Z

ISV 22722517

TK 12 A (10/2)
IWINZ31

W225T1
W22512

0,9 mm

EM/W 1/13
EM/W 10/13

KEEA 6 ) 2 Z

LI/6G 200/12/2200 R 4

WSK 40 sort 6
LISF3L1 X

LJAN18L927Z

Anker - Armature
Erregerwicklung - Field winding

Getriebe mit Ritzel - Drive with pinion

Zihnezahl = 9, Modul = 2,5
Number of teeth = 9, module = 2.5

Magnetschalter - Solenoid switch

Lagerbuchse im Antriebs- und
Kollektorlager

Bearing bush in driving and commutator
end bearing

Einbau-Scheinwerfer seit 1959
mit asymmetrischem Abblendlicht

Flush-fitting headlamp since 1959
with asymmetrical dimming light

Tragring mit Glasscheibe und Dichtring
Retaining plate with lens and packing ring

Dichtring um den Tragring
Packing ring for retoining plate

Spiegel (Reflektor) - Reflectar
Lampenhalter - Bulb holder

12V 45/40W

Zweidrahtlampe
Double-filament bulb

+ Steckdose mit Kabel - Plug socket with cable

+ Besonders bestellen - To be ordered separately

Einbau-Scheinwerfer bis 1958
mit symmetrischem Abblendlicht

Flush-fitting headlamp until 1958
with symmetrical dimming light

Tragring mit Glasscheibe und Dichtring
Retaining plate with lens and packing ring

Dichtring um den Tragring

ALAN 21 L12Z
DWC 107 L31Z
ALGT31L1Z

SSM120L 16 Z
WMB 451/35 X

LE/YHB 180 B 1R
(nach LE 40/38 J 1)

LE 40/3997/2 Z
LENR 24 L1 X

LE 40/3875 Z
LEMK8L22Z

NGL 582/1 Z
(Nr, 7951)

LEEA 41 L1 Z

LE/YHB 1801

LE 40/3839 Z

LENR24 L 1 X

Erregerwicklung Spule 1 - Coil 1| LIWC16L12Z Packing ring for retaining plate
Field windi - i
e1e wineing Spule 2 - Coil 2] LIWC 16127 Spiegel (Reflektor) - Reflector LE 40/3842 Z
Reglersdlulter - Regulator and cutout RS/UA 200/12/23 Lampenfassung mit AnschluBplatte LEFA13L9 7
Bulb holder with terminal plate
Anlasser - siarter EGD 1/12 AR 25 Bugelfeder fir Lampenfassung LEBF5L 2 X 314
Kohlebirstensatz - Set of carbon brushes | DSK 35 sort 1 Clip spring for bulb holder
Druckfeder fir Kohlebirste WBF 554/2 X Zweidrahtlampe 12V 35/35 W | NGL 5281 Z
Spring for carbon brush Double-filament bulb (Nr. 7327)
ROBERT BOSCH GMBH STUTTGART VDT 1. 6. 1960

Typenkarte P-BMW 3,2/2-2 vom 1. 4. 1958 und Verschleifteilliste ES-P-BMW 3,22 vom 1. 3. 1958 ungultig
Type chart P-BMW 3.2/2-2 of 1. 4. 1958 and list of wear and tear parts ES-P-BMW 3.2/2 of 1. 3. 1958 invalid



Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Einbau-Nebelscheinwerfer
Flush-fitting fog lamp

Glasscheibe (Streuscheibe) - Lens

Dichtring zur Glasscheibe
Packing ring for lens

Spiegel (Reflektor) - Reflector
Deckelring - Rim

Sperrfeder fur Tragring
Locking spring for retaining plate

Lampenfassung mit AnschluBplatte
Bulb holder with terminal plote

Bigelfeder fir Lampenfassung
Clip spring for bulb holder

Glihlampe - Bulb 12V 35W

Glihlampe - Bulb 12V 2W

Schutzgehﬁuse - Protection housing

Dichtring zwischen Gehduse
und Karosserie
Packing ring between housing and car body

Riickfahrscheinwerfer

Reversing lamp
Lichifenster - Lens
Dichtrahmen - Packing frame

Spiegel mit Lampenfassung
und AnschluBplatte
Reflector with bulb holder and terminal plate

Zierrahmen - Ornamental frame

Glohlampe - Bulb 12V 25W

Riickstellschalter fir Blinker

Return switch for blinker

. }
Blinkgeber - Biinker unit

friher - formerly

Relais - Relay
fir Lichthupe - for by-pass light signal

for Nebelscheinwerfer - for fog lamp
AHIOB-SPB"E'MS = Starting relay

Bosch-Horn elektropneumatisch
Horn, electropneumatic

Relais fir Horn - Relay for horn

Scheibenwischeranlage
Windshield wiper system

FahrzeuggNr. 1-100
VehicleSNo.71 - 100

LE/YNE 105x2/1

LEFE42 L1 X

LENRTL2X

LERF40L 2 Z
LEDE 40 L1 X 831

LEBF 11 L4 X 314
LEFA13L 17 Z
LEBF5L2X 314

NGL 1951 Z
(Nr. 7309)

NGL 89311 Z
(Nr. 379¢)
LEGE73L1Z

LENS7 L1 X

LE/RA 3/9

LEFE20L 7 X
LENF12L1X
LERF13L 94 Z

LEMF 1 L2 X 831

NGL 34011 Z
(Nr. 7582)

SH/WR 3/2

SH/BVD 12 B 5
SH/BVD 12/1

SH/SE 20/2
SH/SE 21/2

SH/SE 21/4
HO/ESA 12 B 1

und - and

HO/ESA 12 B 2
SH/SE 16,1

EMOB 07-00-50-15

Teile bei Radioentstorung

Parts for radio interference suppression

Entstorstecker fir Zindkerzen
Suppressor cap for spark plugs

Entstérkondensatoren
Suppressor capacitors

fur Zundspule Klemme 15
for ignition coil terminal 15

fur Lichtmaschine Klemme D+
for dynamo terminal D+

fur Reglerschalter Klemme B+
for regulator and cutout terminal B+

Teile bei UKW-Empfang

Parts for ultra-high frequency reception

Ziindkerze mit Widerstand

Spark plug with resistor supprassor

bis Motor Nr. 30643
up to engine No. 30643
ab Motor Nr. 30644

from engine No. 30644

Elekirodenabstand - Gap between electrodes

Entstorstecker fir Zindverteiler

Suppressor cap for ignition distributor
Verteilerkappe - Distributor cap
Entstérkondensatoren

Suppressor capacifors

for Zondspule Klemme 15
for ignition coil terminal 15

fir Lichtmaschine Klemme D+
for dynamo terminal D+

fir Reglerschalter Klemme B+
for regulator and cutout terminal B+

fir Reglerschalter Klemme D+ / 61

for regulotor and cutout terminal D+/61

Verbindungskabel

Connecting cable
Entstordrossel Klemme DF

Suppressor filter terminal DF

Fremderzeugnisse

Products made by other manufacturers

Batterie - Battery 12V 56 Ah

FuBB-Abblendschalter

Foot-operated anti-dazzle switch
Bremslichtschalter - Stop light switch

Steckdose fiir Handleuchte

Socket for inspection lamp

Stecker fir Handleuchte

Plug for inspection lamp

bis - until 1957
EM/W 1/13

EMKO 92717 Z
EMKO19Z3Z

EMKO 9Z17 Z

W 225RT1
W 225 RT 2

0,9 mm

EM/W 1/20

ZVVSB8Z21Z

EMKO 9217 Z
EMKO21Z1Z
EMKO21Z22Z

EMKO21Z1Z

WEA 439Z2Z

EM/SD 3 A1

Entsprechende
BOSCH-Erzeugnisse

Corresponding
Bosch products

BA 12/56)2

SH/NF 2/3

SH/LO 211

VM/DH 21

LEA 13/2 Z

a1



Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

Glihlampen fir Fremdleuchten

Bulbs for lamps made by ‘other manufacturers

for Blink-Brems-SchluBleuchte
for combined blinker, stop, and tail lamp

fur Blinkleuchten, vorn

12V 5W
12V 15W

12V 15W

for blinker lamps, in front

fur Kennzeichenleuchte

12V 5W

for number-plate lamp (Hella K 47)

fur Deckenleuchte

for dome light

fir Motorraumleuchte

12V 5W

12V 15W

for engine comportment lamp

far Instrumentenleuchten
for instruments lamps

12V 2W

NGL 877/1 Z
(Nr. 5007)

NGL 362/1 Z
(Nr. 7533)

NGL 362/1 Z
(Nr. 7533)

NGL 877/1 Z
(Nr. 5007)

Erzeugnisse und Ersatzteile
Products and spare parts

Bestellzeichen
Order number

NGL 92611 Z
(Nr. 6418)

NGL 11071 Z
(Nr. 7530)

NGL 1361/1 Z
(Nr. 3898)

Technische Angaben ber das Fahrzeug - Technical Data concerning the Vehicle

Motor Typ
Kraftstoff .
Nennleistung in PS
bei Drehzahl/min .
Hochstdrehzahl/min

Leerlaufdrehzahl/min .

Hubraum In Ltr.
Bohrung In mm
Hub In mm
Verdichtung
Zylinderzahl .
Zylinderanordnung
Zindfolge .
Ventilanordnung

Arbeilsverfahren
KGhlung

3,2 Ltr.
Benzin
140
4800

3,168

82

75

1:7,3

8

V-Motor 90°
1=-5-4-8-6-3-7-2
parallel hdngend im
Zylinderkopf

4 Takt - Otto

Woasser (Kreiselpumpe)

Geschwindigkeit bei n = 4800 U/min an KW

Befestigung

Drehzahlverhdltnis
KW: ZOnder

Zondeinstellung vor OT

Verstellung Fliehkraft .
Unterdruck

Kerzenanordnung

im 1. Gang . 41 km/h

im 2, Gang . 69,5 km/h

im 3. Gang . . 106 km/h

imd4. Gang. . . . . . 158 km/h
Ziindung

Antriebsart Kupplung

Klemmhebel

1:0,5

8°

40° an KW
12° an KW
schrdg seitlich

Lichtmaschine
Antriebsart .
Befestigung .

Drehzahlverhdltnis
KW: Lichtmaschine .

Anlasser
Befestigung .
Ritzel
Zahnkranz

Bremsanlage

Keilriemen

Schwenkarm

1:1,71

2-Lochflansch
9 Zahne, Modul 2,5
112 Zahne

Hydraulische
4-Radbremse

Printed in Germany - Imprimé en Allemagne
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